AW

370121 - 73 BLT
www. DEWALT.com

Lehekilje Iplik suurus: A5 (148 mm x 210 mm)

DWV902L
DWV902M



Eesti keel
Lietuviy
LatviesSu
Pycckun a3bik

(originaaljuhend)

(originaliy instrukcijy vertimas)
(tulkojums no originalvalodas)
(nepeBopg ¢ opurMHana UHCTPYKLMK)

13
20
27




Joonis A/ Apav./ A att./ Puc. A

0000 00-00

Joonis C/Cpav./C.att./Puc. C

Joonis £/ E pav./E. att./ Puc. E

Joonis B/ B pav./B.att./ Puc. B

Joonis D/ D pav./D.att./ Puc. D




Joonis F/ F pav./F. att./ Puc. F Joonis G/ G pav./G.att./ Pnc. G

Joonis H/H pav./H.att./ Puc. H Joonis 1/ Ipav./l.att./ Puc.|

\\\W

\\;\};}}\\\\\\\\\\\\\\
aws’




Joonis L/ Lpav./L.att./Puc. L




EESTI KEEL

VASTUPIDAV TOLMUEEMALDUSSEADE EHITUSTOODEKS

DWV902L, DWV902M

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTi todriista. Aastatepikkused kogemused,
pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTist Gihe
usaldusvadrsema partneri professionaalsetele elektritdoriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed
DWV902L QS  DWV902M QS

Pinge Vi 230 -

Uhendkuningriik ja lirimaa Vi 230 115
Tiiip 312 312
Nimivoimsus W 1400 1400
Maks. voimsus W 3600/3000 1840
Vimsus, tavapdrane too W 1200 1065
(EN 60335-2-69)
Sagedus Hz 50 50
Kaitseklass IPX4 IPX4
Konteineri maht | 38 38
Tditekogus (vedelik) | 18,4 18,4
Voolukiirus (puhuri osas, maks.) /s 68 64
Negatiivne rohk (puhuri osas, maks.) kPa 21 20
Voolukiirus (EN 60335-2-69) /s 32,6 31,3
Negatiivne rohk (EN 60335-2-69) kPa 149 149
Filtri pindala m? 03 03
Elektritgoriista toiteihenduse andmed W 2200/1600 440
Vooliku pikkus m 46 46
Vooliku labimdot mm 32 32
Kaal kg 15 15

Miira- ja vibratsioonivadrtused (kolme telje vektorsumma) vastavalt standardile
EN60335-2-69:

Lpn  (helirGhu tase) dB(A) 75 75
Lwa (helivdimsuse tase) dB(A) 88 88
K (antud helitaseme médaramatus)  dB(A) 3 3

El vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv

C€

Vastupidav tolmueemaldusseade
ehitusto6deks DWV902L, DWV902M
DEWALT kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed” kirjeldatud
seadmed vastavad jargmistele nouetele:

2006/42/EU, EN60335-1:2012 +A11:2014 EN60335-2-69:2012.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja 2011/65/
EL. Lisateabe saamiseks kontakteeruge DEWALTiga alltoodud
aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakiiljel olevat infot.
Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

N e

Markus Rompel

Tehnoloogiajuht

DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,

D-65510, Idstein, Saksamaa

20.10.2017

I!L—I_-Il HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud mdératlused kirjeldavad iga mdrksona olulisuse

astet. Palun lugege juhendit ja pddrake tahelepanu nendele

simbolitele.

A OHT! Téhistab toendolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
ei vildita, Ioppeb surma voi raske kehavigastusega.

A HOIATUS! Tdhistab voimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei vdldita, véib loppeda surma véi raske
kehavigastusega.

A ETTEVAATUST! Téhistab véimalikku ohuolukorda,
mis juhul, kui seda ei vdldita, véib loppeda kerge voi
keskmise raskusastmega kehavigastusega.
NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastusega, kuid mis juhul, kui seda ei vdldita, véib
pohjustada varalist kahju.

A Tahistab elektrilobgiohtu.

A Tahistab tuleohtu.

Olulised ohutuseeskirjad
HOIATUS! Lugege kéik hoiatused ja juhised Iébi.
Koigi hoiatuste ja juhiste tdpne jérgimine aitab véltida
elektriloogi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.
HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES

ENNE SELLE SEADME KASUTAMIST
LUGEGE KOIKI JUHISEID JA JARGIGE NEID.
HOIATUS! Kasutajad peavad saama masina
kasutamiseks piisavad juhised.
HOIATUS! £t viihendada elektriloégi ohtu. Arge jcitke
seadet vihma kdtte. Hoidke seadet siseruumides.
Enne kasutamist tuleb kasutajale anda teavet, juhiseid ja
vdljabpet masina ja sellega koristatavate ainete kasutamise,
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sealhulgas koristatava materjali ohutu eemaldamise ja
kérvaldamise kohta.

Seadme kasutajad peavad jdrgima koéiki kdideldavate
materjalidega seotud ohutusnéudeid.

Arge jcitke toiteallikaga (ihendatud seadet jcirelevalveta.
Eemaldage seade vooluvorgust, kui seda ei kasutata, ning
samuti enne hooldustdid.

Arge lubage seadmega mdngida. Kui seadet kasutavad lapsed
vOi kui seda kasutatakse laste Idheduses, tuleb olla viga
tdhelepanelik.

Kasutage seada seadet AINULT kasutusjuhendis toodud juhiste
kohaselt. Kasutage ainult DEWALTI soovitatud lisatarvikuid.
Arge kasutage seda seadet vigastatud juhtme véi pistikuga.
Kui seade ei tééta korralikult voi kui see on maha pillatud,
kahjustatud, 6ue jdetud voi vette kukkunud, tuleb see viia
tagasi teeninduskeskusesse.

Arge témmake ega kandke seda seadet juhtmest hoides, drge
kasutage juhet sangana, drge sulgege juhet ukse vahele ega
témmake juhet imber teravate servade voi nurkade. Viltige
juhtme sattumist seadme teele. Hoidke juhe kuumenenud
pindadest eemal.

Seadme eemaldamisel vooluvorgust dirge tommake juhtmest.
Vooluvérgust eemaldamiseks haarake pistikust, mitte juhtmest.
Arge kasutage pistikut ega seadet mdrgade kéitega.

Arge torgake seadme avadesse voorkehasid. Arge kasutage
seadet, kui moni ava on blokeeritud; hoidke seade vaba
tolmust, kiududest, juustest jms, sest need takistavad 6huvoolu.
Jdlgige, et juuksed, laiad riided, sérmed ega tikski muu kehaosa
ei satuks seadme avauste ega liikuvate osade ldhedusse.

Enne seadme eemaldamist vooluvérgust liilitage kdik
juhtseadised vlja.

Treppide puhastamisel tuleb olla eriti ettevaatlik.

Arge témmake seadmesse tuleohtlikke véi kergestisiittivaid
vedelikke, nagu bensiin, ega kasutage seadet piirkondades, kus
neid leidub.

Kuivades piirkondades voi madala suhtelise 6huniiskuse korral voib
tekkida staatiline elekter. See on ajutine ja ei méjuta tolmuimeja
kasutamist. Staatilise elektri vdhendamiseks suurendage
Ohuniiskust teisaldatava véi statsionaarse dhuniisutusseadme abil
voi kasutage antistaatilist voolikut DWV9316-XJ.

Iseenesliku stittimise vdltimiseks tiihjendage kanister iga kord
pdrast kasutamist.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES
Talendavad ohutusjuhised

Arge koristage seadmega pélevaid véi suitsevaid materjale,
nagu sigaretid, tikud voi kuum tuhk.

Arge koristage seadmega pélevaid ja plahvatusohtlikke aineid,
naqu kivistsi, teravili voi muud tuleohtlikud peeneteralised
materjalid.

Arge kasutage seadet ohtlike, miirgiste voi kantserogeensete
materjalide, nditeks asbesti voi pestitsiidide eemaldamiseks.
Arge kunagi koristage seadmega plahvatusohtlikke vedelikke
(nt bensiin, diislikiitus, kittedli, vérvivedeldijms), happeid ega
lahusteid.

Arge kasutage tolmuimejat ilma filtriteta, vélja arvatud
juhtudel, mida kirjeldatakse jaotises ,Margkoristustood”.

Puit voib sisaldada sdilitusaineid, mis véivad olla mirgised.
Nende materjalidega té6tamisel tuleb olla eriti ettevaatlik,
et vdltida sissehingamist ja kokkupuudet nahaga. Hankige
materjali tarnijalt kogu ohutusteave ja jdrgige seda.

Arge kasutage tolmuimejat treppredelina.
Arge asetage tolmuimeja peale raskeid esemeid.

Elektriohutus

Elektrimootor on ette ndhtud vaid ihe pinge jaoks. Veenduge

alati, et toitepinge vastab andmesildile margitud vaartusele.
HOIATUS! 115 V seadet tuleb kasutada Iéibi torkekindla
eraldustrafo, mille primaar- ja sekundaarmdbhise vahel on
maandus.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada spetsiaalselt
valmistatud juhtme vastu, mis on saadaval DEWALTi
hooldusorganisatsiooni kaudu.

Toitepistiku vahetamine
(ainult Uhendkuningriik jalirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Kérvaldage vana pistik ohutult.
Unendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Unendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga tihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.
Soovitatav kaitse: 13 A.
Pikendusjuhtme kasutamine

Kui pikendusjuhe on vajalik, kasutage heakskiidetud 3-soonelist
pikendusjuhet, mis sobib selle t6riista sisendvoimsusega (vt
jaotist ,Tehnilised andmed”). Juhtme ristl6ike minimaalne
pindala on 1,5 mm? ja juhtme maksimaalne pikkus on 30 m.
Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab jargmist:
1 Tolmueemaldusseade
1 Voolik

T DWV9210-X] liitmike komplekt
2 Filtrid

1 Kasutusjuhend

Veenduge, et t6driist, selle osad ega tarvikud ei ole
transportimisel kahjustada saanud.

Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult Icbi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tolmueemaldusseadmel olevad tahised
Seadmel on kasutatud jargmisi simboleid:

I!__Il_l Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.
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-/N\ HOIATUS! See seade sisaldab kahjulikku tolmu.
Tiihjendamist ja hooldust, sealhulgas tolmukoti
eemaldamist, tohivad teostada ainult véljadppinud té6tajad,
kes kannavad sobivat kaitsevarustust. Arge liilitage seadet
sisse enne, kui kogu filtrististeem on paigaldatud.

LGS ANCIHL

[-klassi tolmuimejad sobivad kuiva, mittepdleva tolmu
koristamiseks toopiirkonnas piirvaartusega > 1 mg/m’.

MIE ACEM

M-klassi tolmuimejad sobivad kuiva, mittepdleva tolmu
koristamiseks téopiirkonnas piirvaartusega > 0,1 mg/m’.

Kuupdevakoodi asukoht (joonis A)
Korpusele on triikitud kuupéevakood 228, mis sisaldab ka
tootmisaastat.
Naide:

2017 XX XX

Tootmisaasta

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge ehitage elektriseadet ega selle (ihtki osa

Umber. See voib lIoppeda kahjustuste voi kehavigastustega.

1 Ulemine kdepide / juhtmehoidik
2 Toitejuhe

3 Tolmuimeja plokk

4 Kanistri sulgur

5 Ratas

6 Kanister

7 Imivoolik

8 Rattad (neist Uks seisupiduriga)

9 Filtrid

10 Twist-lock vooliku sisselaskeava

11 Voolikuklamber

12 Eesmine kdepide

13 Elektritdoriistade hendamise pesa

14 Imemisvoimsuse |Gliti

15 Toiteldliti/juhtliliti

16 Vooluhulga hire reguleerimine (ainult M-seeria mudelitel)
17 Teleskoopkdepideme vabastusnupp

18 Teleskoopkdepide

19 Sisselaskeava kork (ainult M-klassi mudelitel)

20 Kott

21 DWV9210-XJ tihenduskomplekt (sisaldab tooteid DWV9000,
DWV9120, DWV9130)

Ettendhtud otstarve

Nende tolmuimejatega saab koristada peenosakesi, nditeks

kipsplaadi- voi pinnatolmu.

DWV902L

Seda seadet saab kasutada toostusliku tolmuimejana ja

mobiilse tolmueemaldusseadmena, et koristada igat liiki

kuiva, mittepolevat tolmu kuni tolmuklassini L, mille piirnorm

t66keskkonnas tletab 1 mg/m?.

DWV902M

Seda seadet saab kasutada toostusliku tolmuimejana ja

mobiilse tolmueemaldusseadmena, et koristada igat liiki

kuiva, mittepolevat tolmu kuni tolmuklassini M, mille piirnorm

t66keskkonnas on 0,1 mg/m? véi ile selle.

ARGE kasutage todriista niisketes voi margades tingimustes ega

plahvatusohtlike gaaside voi vedelike Idheduses.

Need vastupidavad tolmuimejad on moeldud professionaalseks

kasutamiseks.

ARGE lubage lastel toériista puutuda. Kogenematute kasutajate

puhul on vajalik juhendamine.

ARGE kasutage tolmueemaldusseadet paleva tolmu koristamiseks.

ARGE kasutage tolmueemaldusseadet plahvatusohtlikus

keskkonnas.

MARKUS! See seade sobib kasutamiseks hotellides, koolides,

haiglates, tehastes, poodides, kontorites, rendifirmades,

ehitusplatsidel jne.
Vaikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole moeldud
ilma jarelevalveta kasutamiseks vdikeste laste voi flsiliselt
norkade isikute poolt.
Seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle fuusilised, sensoorsed voi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vélja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta
selle seadmega iiksi.

Antistaatiline voolik (valikvarustus)

Mudelitel DWV902L ja DWV902M on antistaatiline
maandussiisteem. Antistaatiline voolik tuleb osta lisatasu

eest volitatud teeninduskeskusest. See voolik (DWV9316-XJ)
ihendatakse tolmueemaldusstisteemiga samamoodi nagu tavaline
voolik. P6érduge midja poole, leidke Idhim DEWALTi volitatud
remonditédkoda DEWALTi kataloogist véi votke Uhendust DEWALTi
kohaliku esindusega selles kasutusjuhendis toodud aadressil.

KOKKUPANEMINE JA REGULEERIMINE
(JOONISED A—()

HOIATUS! Vigastusohu vihendamiseks liilitage
seade vdlja ja eemaldage vooluallikast enne
lisaseadmete paigaldamist ja eemaldamist,
seadistuste tegemist voi remonti. Seadme ootamatu
kdivitumine voib loppeda vigastustega.

A HOIATUS! Filtrid 9 tuleb tolmuimeja kasutamise ajaks
alati kohale asetada, vdlja arvatud juhtudel, mida
kirjeldatakse l6igus ,Margkoristustood” jaotises
Kasutamine”. Peene tolmu koristamisel voite kasutada
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ka tdiendavat paberkotti voi fliiskotti, et kanistrit oleks
lihtsam tihjendada.
HOIATUS! M-klassi tolmu puhul tuleb kasutada
tolmukogumiskotte.
1. Kui on vaja kasutada valikulist paber- véi fliiskotti 220,
paigaldage see joonisel B ndidatud viisil.
MARKUS! Olge ettevaatlik, et kott katki ei kriseks. Asetage
kott kindlalt sisselaskeava 10 kiilge, et tagada véimalikult
t6husus tolmu kogumine.
2. Asetage tolmuimeja plokk 3 kanistri otsa ja fikseerige see,
kinnitades kanistri sulgurid 4.
3. Paigaldage vooliku ots 7 keeratavasse voolikuliitmikku 10
ja keerake seda fikseerimiseks vastupdeva.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised (joonised A ja D)

A HOIATUS! Jirgige alati ohutusjuhiseid ja kohaldatavaid
eeskirju.

A HOIATUS! Vigastusohu vdhendamiseks liilitage
seade vilja ja eemaldage vooluallikast enne
lisaseadmete paigaldamist ja eemaldamist,
seadistuste tegemist voi remonti. Seadme ootamatu
kdivitumine voib loppeda vigastustega.

1. Uhendage toitejuhe sobivasse pistikupesasse.

2. Keerake toitelUliti/juhtliliti 15 asendisse
ON ().

3. Seadke imemisvoimsuse IUliti 14 soovitud asendisse. See
funktsioon véimaldab kasutajal reguleerida tolmuimeja
voimsust, imemist ja mara.

MARKUS! Sellest seadistusest saltub ka imemisvaimsus.
See on vdga kasulik rakendustes, kus tolmuimeja tekitab
vastuvoetamatu hodrdumise.

4. Seadme Uhendamiseks elektritddriistaga jargige jaotises
,Uhendamine elektritéoriistadega” toodud juhiseid.

Voolualarmi reguleerimine (joonis D)

Ainult M-klassi mudelid

Seadke vooluhulga hdire regulaator 16 6igele vooliku (voi toru)

siseldbimoodule vai lisatarviku suurima sektsiooni ldbiméodule.

Regulaatori valitud Idbim66t peab olema kasutatava vooliku/

toru/tarviku suurima ldbiméodduga vordne voi suurem.

Seadmega on kaasas 32 mm siseldbimédduga voolik. Kui

voolukiirus langeb alla 20 m/s, kostub helisignaal. Ststeemil on

viivitus, et vahendada soovimatuid haireid.

Kui seade annab hdiret, aga ummistust ei tundu olevat:

1. Veenduge, et regulaator on seatud digele labiméddule.

2. Kui voolukiirus on seatud alla maksimaalse taseme,
suurendage seda taset, kuni hdire katkeb, kuna voolikut ldbib
piisavalt tugev vool.

3. Kui seade annab ikkagi hdiret, eemaldage voolik ja
veenduge, et see ei ole ummistunud. Eemaldage ja
vahetage tolmukott, kui see on tais voi ummistunud, samuti
kontrollige filtri olukorda ja vajadusel vahetage see vdlja.

Kui hairesignaal ei lakka, poorduge DEWALTi kohalikku

hooldusesindusse.

Uhendamine elektritéoériistadega
(joonised A, D ja E)
HOIATUS! Kasutage vdljalaskeava A3 ainult juhendis
mddratletud eesmdrkidel.

. Uhendage tolmuimeja toitejuhe sobivasse pistikupesasse.

Uhendage elektritddriist véljalaskeavaga 13

MARKUS! Viljalaskeavaga 13 ihendatava to¢riista

voimsuse kohta leiate teavet 16igust ,Elektritooriista

toitelihenduse andmed” jaotises , Tehnilised andmed”.

Keerake toitelUliti/juhtltliti 45 AKTIVEERIMISE asendisse
W See véimaldab tolmuimejat elektritdoriista abil

automaatselt sisse ja vdlja lilitada.

MARKUS! Tolmuimeja lilitub automaatselt sisse 0,5 sekundi

jooksul ja jdtkab tootamist 15 sekundit parast elektritooriista

véljaltlitamist.

4. Kasireziimile tagasipoérdumiseks keerake toitel(liti/
juhtliliti 15 asendisse ON (). Manuaalreziimis lulitatakse
tooriist ja tolmuimeja sisse ja vdlja teineteisest sdltumatult.

. Teie DEWALTI ehitustolmuimejal on DEWALTi AirLock-
Uhendusststeem. AirLocki abil saab (hendada
imemisvooliku 7 kiiresti ja kindlalt elektritooriistaga.
AirLocki liitmik 23" Uhendatakse DEWALTi Ghilduvate
tooriistadega otse voi AirLocki adapteri abil (saadaval
kohalikult DEWALTi toodete tarnijalt). Uksikasjalikku teavet
saadaolevate adapterite kohta leiate jaotisest , Tarvikud”.
MARKUS! Kui kasutate adapterit, siis veenduge, et see on
kinnitatud kindlalt tooriista véljalaskeava kiilge, enne kui
jargite alltoodud juhiseid.

a. Veenduge, et AirLock-liitmiku véru on avatud asendis.
Joondage sdlgud 22 vorul ja AirLock-liitmikul vastavalt
soovitud asendile (avatud voi suletud).

b. Suruge AirLocki liitmik adapteri ihenduspunkti otsa.

C. Keerake véru lukustatud asendisse.

MARKUS! V6ru sisekiiljel olevad kuullaagrid lukustuvad
pesasse ja fikseerivad tihenduse. Elektritéoriist on nitd
kindlalt tolmueemaldusseadmega tihendatud.

N

w

(%2l

Automaatne filtripuhastussiisteem

Sellel tolmuimejal on védga téhus filtripuhastusstisteem,

mis minimeerib filtri ummistumist. Iga 30 sekundi tagant
puhastatakse automaatselt tiks kahest filtrist. Mélemat filtrit
puhastatakse vaheldumisi seadme kasutusaja [6puni.
MARKUS! Selle protsessi kaigus on kuulda klépsuvat heli.
MARKUS! Parast mitme té6tunni moddumist ei pruugi
automaatne filtripuhastussisteem olla efektiivne. Sellisel juhul
tuleb filtrid puhastada véi vélja vahetada. Vt ,Filtrid” jaotises
,Hooldus”.

Seisupidur (joonised A ja F)
Seisupidur lukustab Uhe ratta, et takistada tolmuimeja veeremist.
1. Seisupiduri rakendamiseks vajutage piduri nuppu 24, et
[tlitada pidur lukustatud asendisse.

2. Seisupiduri vabastamiseks vajutage piduri nuppu, mis ltlitab
piduri lukustamata asendisse.
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Eemaldage/vahetage kasutatud
tolmukogumiskott (joonis A)
HOIATUS! Kasutatud tolmukottide kdsitsemisel tuleb
kasutada sobivaid isikukaitsevahendeid, nagu tolmumask
ja kindad.
1. Lulitage tolmuimeja valja ja eemaldage juhe vooluvdrgust.
2. Sulgege twist-lock vooliku sisselaskeava 0 sisselaskeava
korgiga 19.

3. Avage kanistri sulgurid @ ja eemaldage tolmuimeja plokk 3.

4. Tommake kogumiskott ettevaatlikult sisselaskeava 10
ktljest lahti.

5. Kogumiskoti eemaldamisel masinast sulgege kotisuu tihedalt.

6. Visake kogumiskott kohalikke eeskirju jargides vastavasse
prigikonteinerisse.

Margkoristustood (joonised A ja G)

A HOIATUS! ARGE iihendage elektritécriistu
viljalaskeavaga 3, kui kasutada tolmuimejat
mdirgkoristuseks.

HOIATUS! Kui kasutate tolmuimejat mdrgkoristuseks,
ihendage see rikkevoolukaitsmega (RCD) pistikupesasse.

A HOIATUS! Kui masinast tuleb vahtu voi vedelikku, lilitage
seade kohe vdlja.
A ETTEVAATUST! Puhastage veetaset piiravat seadet
regulaarselt ja kontrollige, et sellel ei oleks kahjustusi.
NB! ARGE eemaldage kuulujukit 25, kuna seda tehes
kahjustate tolmuimejat. Kuulujuk ei lase veel mootorisse
tungida.
Enne tolmuimeja kasutamist mérgkoristuseks:
Veenduge, et kanister on tiihi ja ei ole liiga tolmune.
Eemaldage filtrid 9.
Uhendage tolmuimeja rikkevoolukaitsmega
pistikupesaga.
HOIATUS! Arge kasutage masinat selle seadistusega
tolmuklasside L ja M puhul.
Kanistri tiihjendamine (joonised A ja G)
Kanistri taitumisel blokeerib kuulujukiga klapp 25 mootori
6huvoolu ja mootor hakkab kohe tegema teistsugust haalt. Kui
mootor hakkab tegema peenikest halt ja 6hu-/veevool peatub,
tlihjendage kanister.
1. Lulitage tolmuimeja valja ja eemaldage juhe vooluvorgust.
2. Avage kanistri sulgurid 4 ja eemaldage tolmuimeja plokk 3.
3. Tuhjendage kanister © sobivasse anumasse voi dravoolu.

Ettevalmistused kuivkoristuseks (joonis A)

. Tuhjendage kanister, juhiseid vt digust ,Kanistri
tiihjendamine”.

. Asetage kanister tagurpidi kuivama. ARGE kasutage
kuivkoristuseks mdrga kanistrit.

. Asetage tolmuimeja plokk 3 tasasele pinnale kuivama.

. Kui tolmuimeja plokk on kuiv, paigaldage uuesti filtrid. Vt
,Filtrid” jaotises ,Hooldus”.

. Kui kanister on kuiv, asetage tolmuimeja plokk 3 kanistri
otsa ja fikseerige see, kinnitades kanistri sulgurid 4.
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Teleskoopkédepide (joonised A ja H)
Vajutage vabastusnuppu 17 teleskoopkaepideme 18
tostmiseks ja langetamiseks.

Valjaliilitamine/transportimine
(joonised A ja K)

1. Keerake toitelUliti/juhtliiliti 5 asendisse OFF.

2. Uhendage seade vooluvorgust lahti.

3. Ainult M-klass: Sulgege twist-lock vooliku sisselaskeava 10
sisselaskeava korgiga 19..

4. Hoiustage toitejuhet 2 joonisel ndidatud viisil.

5. Soidukiga transportimise ajaks tuleb masin fikseerida.

HOOLDUS

Teie DEWALTi seade on méeldud pikaajaliseks kasutamiseks
ja selle hooldustarve on minimaalne. Et seade teid pikka aega
korralikult teeniks, tuleb seda néuetekohaselt hooldada ja
korrapdraselt puhastada.
HOIATUS! Vigastusohu vdhendamiseks liilitage
seade vilja ja eemaldage vooluallikast enne
lisaseadmete paigaldamist ja eemaldamist,
seadistuste tegemist voi remonti. Seadme ootamatu
kdivitumine voib l6ppeda vigastustega.
A HOIATUS! Kasutajapoolse hoolduse tegemiseks tuleb
masin lahti vétta, puhastada ja seda hooldada niivord, kui
see on véimalik hooldustdotajaid ja teisi ohtu seadmata.
Sobivad ettevaatusabinéud holmavad puhastamist enne
demonteerimist, kohalikku filtreeritud véljatombeventilatsiooni
masina demonteerimiskohas, hoolduspiirkonna puhastamist
ja sobivate isikukaitsevahendite kasutamist.
Tootja vdi instrueeritud isik peab vihemalt kord aastas
Iabi viima tehnilise kontrolli, mille kdigus kontrollitakse
nditeks filtri kahjustuste puudumist, masina éhukindlust
Jja juhtimismehhanismi néuetekohast toimimist.
Hooldus- voi remonditddde teostamisel tuleb kbrvaldada
koik saastunud esemed, mida ei saa rahuldavalt
puhastada; sellised esemed tuleb korvaldada
ldbitungimatutes kottides vastavalt kbnealuste jédtmete
kérvaldamise suhtes kehtivatele eeskirjadele.
M-klassi masinate puhul tuleb masina vdlispind
enne ohtlikust piirkonnast eemaldamist puhastada
tolmuimejaga ja plihkida puhtaks voi té6delda
isoleerimisvahendiga. Koiki ohtlikust piirkonnast
eemaldatud masinaosi tuleb lugeda saastunuks
ning rakendada asjakohaseid abinéusid tolmu leviku
véltimiseks.
Tolmueemaldusseadmete puhul tuleb tagada
ruumis piisav 6huvahetus L, kui seadmest véljuv 6hk
suunatakse tagasi ruumi.
(MARKUS! Tuleb jirgida siseriiklikke eeskirju.

Filtrid (joonised A, | ja J)

Filtrite hooldamine
Selles tolmuimejas on pika kasutusajaga filtrid. Selleks, et
filtrid suudaksid tohusalt véhendada tolmu sattumist tagasi
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keskkonda, PEAVAD need olema heas korras ja 6igesti
paigaldatud.
HOIATUS! Filtrite kdsitsemisel tuleb kasutada sobivaid
isikukaitsevahendeid, nagu tolmumask ja kindad.

Filtrite eemaldamine
1. Keerake toiteltliti/juhtltliti 15 asendisse OFF (Q) ja
eemaldage juhe pistikupesast.

. Avage kanistri sulgurid 4 ja eemaldage tolmuimeja plokk 3
kanistri kuljest. Asetage tolmuimeja plokk tagurpidi tasasele
pinnale.

. Keerake filtreid @ vastupdeva, haarates plastist otsakattest,
nagu joonisel ndidatud, ja eemaldage need ettevaatlikult,
jalgides, et praht ei satuks paigaldusavasse.

MARKUS! Olge ettevaatlik, et filtri materjali mitte kahjustada.

4. Kui on vaja puhastada tolmuimeja ploki 3 alumist kilge,
kasutage vee ja neutraalse seebiga niisutatud lappi ja laske
kuivada. Visake lapp vastavasse prigindusse.

. Kontrollige, et filtrid ei oleks kulunud, katkised ega muul viisil
kahjustunud.

MARKUS! Kui filtrite seisundi suhtes on kahtlusi, PEAB need
vélja vahetama. ARGE jatkake seadme kasutamist, kui filtrid
on kahjustunud.
HOIATUS! filtrite puhastamiseks ei tohi kunagi
kasutada surubhku ega harja, muidu on oht kahjustada
filtri membraani, mis véimaldab tolmul filtrit Idbida.
Vajadusel koputage ornalt vastu kbva pinda voi loputage
toatemperatuuril oleva veega ja laske 6hu kdes kuivada.
Filtrite puhastamine pole tldjuhul vajalik, isegi kui filter
on tolmuga kaetud. Automaatne filtripuhastusststeem
sdilitab maksimaalse joudluse ja jétkab toimimist. Kui filtri
membraanil on silmaga ndhtav kahjustus, vahetage filtrid
vélia. Filtrid peavad tavaliselt vastu kuus kuni kaksteist
kuud séltuvalt kasutamisest ja hooldusest.
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Filtrite paigaldamine

1. Veenduge, et filtri tihend 27 on kindalt paigas.

2. Joondage filtri keermed 26 tolmueemaldusseadme
keermetega ja keerake filter mdddukat joudu rakendades
kellaosuti suunas korralikult kinni.

MARKUS! Olge ettevaatlik, et filtri materjali mitte
kahjustada.

3. Asetage tolmuimeja plokk 3 konteineri otsa ja fikseerige
see, kinnitades kanistri sulgurid 4.

O
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Maarimine

Teie seade e vaja lisamadrimist.
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Puhastamine

HOIATUS! Arge kasutage seadme mittemetallist osade
puhastamiseks lahusteid ega muid tugeva toimega
kemikaale. Need kemikaalid véivad nimetatud osade
materjale nérgendada. Vdltige vedelike sattumist
seadmesse; drge kastke seadet ega selle osi vedelikku.

1. Puhastage tolmueemaldusseadmega selle valispind.
Vajadusel kasutage tdiendavaks puhastamiseks ainult vee ja
neutraalse seebiga niisutatud lappi.

2. Pérast kasutamist visake lapp vastavasse priigindusse.

Hoiustamine (joonis K)

1. Tuhjendage kanister, vt ,Kanistri tiihjendamine” jaotises

~Kasutamine”.

2. Puhastage tolmuimeja seest- ja valjastpoolt.
Vt ,Puhastamine”.
Puhastage voi vahetage filtrid, vt ,Filtrid”.
Hoiustage imemisvoolik ja toitejuhe vastavalt joonisele.
Paigutage seade kuiva kohta ja veenduge, et sellele ligipads
on piiratud.
MARKUS! Asetage sisselaskeava kork 19
sisselaskeavasse 10, et imemisvooliku eemaldamisel praht
kanistrist valja ei tuleks. Voite ka vooliku otsad keeratava
otsaga omavahel iihendada.

Valikulised lisatarvikud
HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTI
pakutavate ei ole koos selle tootega testitud, voib
nende kasutamine kéesoleva seadmega olla ohtlik.
Kehavigastuste ohu vdhendamiseks tuleb selle seadmega
kasutada ainult DEWALTI soovitatud tarvikuid.

TARVIKUD
DWV9340-XJ
DWV9315-XJ
DWV9316-XJ
DWV9401-XJ
DWV9400-XJ
DWV9402-XJ  Fliiskott

DWV9500-XJ  Tolmuimeja hoidik

DEWALTi AirLock-slisteem

oW

Filter

Purunemiskindel voolik
Antistaatiline voolik
Paberkott

Plastvooder

DWV9000 Twist-Lock liitmik

DWV9110 29-35 mm kitsenev kummist adapter
DWV9120 35-38 mm astmeline kummist adapter
DWV9130 35 mm OD-adapter

DWV9150 35 mm OD-nurgaadapter

Tolmuimeja hoidiku DWV9500
paigaldamine (joonised K ja L)

MARKUS! Mudeli DWV902M juurde kuulub tolmuimeja hoidik
DWV9500, mis on juba paigaldatud.

1. Eemaldage T-25 tdhtvotme abil kandesanga 4 kruvi ja
eemaldage kandesang.

2. Paigaldage tolmuimeja hoidik, taaskasutades kandesanga
kruve. Asetage need tagasi esialgsetesse avadesse ja keerake
kinni.

3. Asetage 2 kaasasolevat kruvi 28 tolmuimeja hoidiku
tagumistesse avadesse. Suruge ja keerake kruvid ldbi materjali
pinna all olevasse varjatud kruvipessa. Keerake kinni.

ETTEVAATUST! Arge tletage 9 kg (20 Ib) kummagi
14-liitrise ladustuselemendi puhul, maksimaalselt
2 ladustuselementi tolmueemaldusseadme kohta.
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Arge tletage 18 kg (40 Ib) 28-liitrise ladustuselemendi
puhul, 1 ladustuselement tolmueemaldusseadme kohta.
Soovitusliku kérguse ja/véi kaalu letamine voib muuta
tolmueemaldusseadme ebastabiilseks ning pohjustada
vigastusi voi kahju.

NB! Arge eemaldage tolmuimeja plokki paagist, mille
kiilge on kinnitatud virnastuselemendid. Seda tehes voite
kahjustada tolmueemaldusseadme filtrit.

Toitejuhtme kinnitamine vooliku kiilge

(joonis A)

Toitejuhtme 2 saab kinnitada imemisvooliku 7 kilge,
kasutades voolikuklambrit D279058CL (saadaval kohalikult
DEWALTi toodete tarnijalt).

Sobilike tarvikute kohta kisige teavet mudjalt.

Probleemide lahendamine

Probleem

Lahendus

Mootor ei to6ta

Kontrollige toitejuhet, pistikuid ja pistikupesa.

Veenduge, et toitelUliti/juhtlliti on asendis
ON (D).

Imemisvéimsus
vaheneb

Eemaldage takistused imemisotsikust,
voolikust, torust voi filtritest.

Paigaldage uuesti paber- vdi fliiskott.

Kontrollige, et filtrid oleksid néuetekohaselt
paigaldatud.

Puhastage véi asendage filtrid.

Tuhjendage kanister, vt ,Kanistri
tithjendamine” jaotises , Kasutamine”.

Tolmuimeja
|6petab t66

Ulekuumenemiskaitse on rakendunud:
1. Lulitage tolmuimeja vélja ja eemaldage
see toiteallikast.
. Vajadusel tiihjendage kanister.
. Laske seadmel jahtuda.
Uhendage toitejuhe sobivasse
pistikupesasse ja keerake toitel(liti/
juhtlliti testimiseks asendisse ON ().
Kui tolmuimeja ei kdivitu, pdérduge
midja poole, leidke Iahim DEWALTi
volitatud remonditédkoda DEWALTi
kataloogist voi votke Ghendust
DEWALTi kohaliku esindusega selles
kasutusjuhendis toodud aadressil.
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Koristamisel
tuleb seadmest
tolmu

Kontrollige, et filtrid oleksid nduetekohaselt
paigaldatud.

Veenduge, et filtrid ei ole kahjustunud;
vajadusel vahetage vdlja.

Veenduge, et tihendid on kindlalt paigas.

Filtri automaatne
puhastamine ei
t00ta

Veenduge, kas kuulete solenoidi klopsu, mis
nditab, et filtri puhastusmehhanism to6tab.

Elektritooriist ei
Itlitu sisse

Veenduge, et toiteldliti/juhtliliti on
AKTIVEERIMISE asendis —.

Keskkonnakaitse

Jddtmete sortimine. Selle simboliga mérgistatud
K tooteid ja akusid ei tohi korvaldada koos
olmejddtmetega.
W o dmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt
www.2helpU.com.
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SUNKIOJO DARBINIO CIKLO STATYBINIS DULKIY
TRAUKTUVAS DWV902L, DWV902M

Sveikiname!

Jas pasirinkote , DEWALT” jrankj. llgameté patirtis, kruopstus
gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido,DEWALT” tapti
vienu i$ patikimiausiy profesionalams skirty jrankiy naudotojy
partneriy.

Techniniai duomenys
DWV902L QS DWV902M QS

[tampa Vi 230 =
Kir Airja Vi 230 115
Tipas 3/12 312
Vardiné galia W 1400 1400
Maksimali galia W 3600/3 000 1840
(Galia jprastu rezimu (EN 60335-2-69) W 1200 1065
Daznis Hz 50 50
Apsaugos klasé IPX4 IPX4
Talpyklos talpa | 38 38
Pildymo kiekis (skyscio) | 184 184
Srauto sparta (maks., ties pustuvu) /s 68 64
Neigiamas slégis (maks., ties pdstuvu) — kPa 21 20
Srauto sparta (EN 60335-2-69) I/s 326 313
Neigiamas slégis (EN 60335-2-69) kPa 149 149
Filtro pavirsius m? 03 03
Elektrinio jrankio elektros jungties galia W 2200/ 1600 440
Zamos ilgis m 46 46
Zamos skersmuo mm 32 32
Svoris kg 15 15
TriukSmo ir vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN60335-2-69:
Lo (skleidZiamo garso slegio lygis) ~ dB(A) 75 75
Lwa (garso galios lygis) dB(A) 88 88
K (nustatyto garso lygio paklaida) ~ dB(A) 3 3
EB atitikties deklaracija
Masiny direktyva

C€

Sunkiojo darbinio ciklo statybinis dulkiy
trauktuvas

DWV902L, DWV902M

L DEWALT" pareiskia, kad Techniniy duomeny skyriuje aprasyti
gaminiai yra sukurti laikantis toliau nurodyty reikalavimy ir
standarty:

2006/42/EB, EN60335-1:2012 +A11:2014 EN60335-2-69:2012.
Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir 2011/65/
ES. Dél papildomos informacijos prasome kreiptis j, DEWALT"

toliau nurodytu adresu arba Zirekite j vadovo pabaigoje
pateiktg informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninio dokumento
sukdrimg ir pateikia $ig deklaracijg, DEWALT" vardu.

U e s

Markus Rompel

Technikos direktorius

L, DEWALT", Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Germany (Vokietija)

2017-10-20

II-_I--ll_l ISPEJIMAS! Norédami sumazinti susiZeidimo pavojy,
perskaitykite sj vadovq.

Apibreéztys: Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno signalinio

zodelio grieztuma. Perskaitykite vadova ir atkreipkite démesj

j $iuos simbolius.

A PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.

A ISPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.

A ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susizaloti.

PASTABA. Nurodo su susizalojimu nesusijusiq
situacijq, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

A Reiskia elektros smdgio pavojy.

A Reiskia gaisro pavojy.

Svarbios saugos instrukcijos
ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos jspéjimus ir
nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy
ir nurodymy, gali kilti elektros smagio, gaisro ir (arba)
sunkaus suZeidimo pavojus.
ISSAUGOKITE VISUS |SPEJIMUS IR
NURODYMUS ATEICIAI

PRIES PRADEDAMI NAUDOTIS SIUO
PRIETAISU, PERSKAITYKITE VISAS
INSTRUKCIJAS IR LAIKYKITES JU.
ISPEJIMAS! Operatoriai turi bati tinkamai parengti
naudotis siais jrenginiais.
ISPEJIMAS! Imkités priemoniy, kad isvengtuméte elektros
smugio pavojaus. Saugokite nuo lietaus. Sandéliuokite
patalpoje.
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Pries pradédami dirbti su Siuo jrenginiu ir medziagomis, kurioms
siurbtijis skirtas, operatoriai turi gauti informacijos, bati
instruktuoti ir parengti, kad galéty tinkamai eksploatuoti jrangq
(jskaitant surinkty medziagy saugy isémimq ir utilizavimg).
Operatoriai turi laikytis tvarkomoms medziagoms tinkamy
saugos reglamenty.

Kai prietaisas prijungtas prie maitinimo Saltinio, nepalikite jo
be priezidiros. Jei ketinate jo nenaudoti arba atlikti prieZidros
darbus, atjunkite nuo elektros tinklo.

Neleiskite prietaiso naudoti kaip Zaislo. Bikite ypac atidis
naudodami prietaisq prie vaiky.

Naudokite prietaisq TIK kaip aprasyta vadove. Naudokite tik

, DEWALT” rekomenduojamus papildomus jtaisus.
Nenaudokite Sio prietaiso su paZeistu kabeliu ar kistuku.

Jei prietaisas neveikia tinkamai arba jei jis buvo numestas,
pazeistas, paliktas lauke ar jmestas j vandenj, nugabenkite
patikrai j serviso centrq.

Netraukite ir neneskite Sio prietaiso uz jo kabelio, nenaudokite
kabelio vietoj rankenos, neuZdarykite dury ant kabelio ir
netraukite kabelio per astrius krastus ar kampus. NevaZiuokite
prietaisu per kabelj. Saugokite kabelj nuo karsty pavirsiy.
Neatjunkite Sio prietaiso traukdami uZ kabelio. Norédami
atjungti, paimkite uz kistuko, o ne uz kabelio.

Nelieskite kistuko ar prietaiso slapiomis rankomis.

Nekiskite j prietaiso angas jokiy daikty. Nenaudokite prietaiso,
Jei kuri nors anga uzkimsta. Pasirdpinkite, kad jose nebaty
dulkiy, pluosto, plauky ir bet kokiy oro srautq ribojanciy
medziagy.

Plaukus, laisvus drabuzius, pirstus ir visas kano dalis laikykite
atokiai nuo angy ir judanciy daliy.

Pries atjungdami prietaisq, isjunkite visus valdymo elementus.
Siurbdami laiptus, bakite itin atidds.

Nenaudokite prietaiso liepsniesiems arba degiesiems
skysciams surinkti (pvz., benzinui). Nenaudokite tokiose
vietose, kur gali bati liepsniyjy arba degiujy skysciy.

Tose vietose, kur maZas santykinis oro drégnumas, kyla
elektrostatinio smagio pavojus. Jis yra laikinas ir dulkiy
trauktuvui jtakos neturi. Siekdami sumazinti elektrostatinio
smugio daznj, drékinkite orq drékintuvu arba naudokite priedq
DWV9316-XJ - antistatine Zarng.

Siekdami isvengti savaiminio uZsiliepsnojimo, kaskart
panaudoje istustinkite talpyklg.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS
Paplldomos saugos taisykles

Nesiurbkite deganciy arba smilkstanciy daikty ar medziagy,
pvz, cigareciy, degtuky ar karsty peleny.

Nenaudokite prietaiso degiosioms ir sprogiosioms
medziagoms siurbti, pvz, anglims, gradams ar kitoms
smulkioms degiosioms medziagoms.

Nesiurbkite pavojingy, toksisky ar kancerogeniniy medziagy,
pvz, asbesto ar pesticidy.

Niekada nesiurbkite sprogiujy skysciy (pvz., benzino, dyzelino,
mazuto, dazy skiedikliy ir pan.), ragsciy ar tirpikliy.

Nenaudokite dulkiy siurblio be sumontuoto filtro, iSskyrus
atvejus, aprasytus skirsnyje Drégnasis siurbimas.

Kai kuriuose medienos gaminiuose yra konservanty, kurie gali
bati nuodingi. Dirbdami su tokiomis medziagomis, bukite

itin atidds, kad nejkvéptuméte ir iSvengtumeéte sqlycio su

oda. Uzklauskite medziagy gamintojo saugos informacijos ir
laikykités jos reikalavimy.

Nelipkite ant dulkiy siurblio.

Nedekite ant dulkiy siurblio sunkiy daikty.

Elektros sauga
Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio jtampai. Visada
patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje
nurodyta jtampa.
JSPEJIMAS! 115V blokai turi biti valdomi naudojant
negendantj izoliacinj transformatoriy su jzeminimo
ekranu tarp pagrindinés ir antrinés apvijos.
Jeigu bity pazeistas maitinimo kabelis, jj reikia pakeisti specialiai
paruostu kabeliu, kurj galima jsigyti, DEWALT" servise.

Maitinimo kistuko keitimas

(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)

Jei reikia sumontuoti nauja maitinimo kistuka:
Saugiai ismeskite senq kistukg.
Rudq laidq prijunkite prie kistuko sroves jvado.
Meélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.

ISPEJIMAS! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti
nereikia.
Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybes kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 13 A.
llginimo kabelio naudojimas
Jei batina naudoti ilginimo kabelj, naudokite tik aprobuotus, trijy
laidy ilginimo kabelius, atitinkancius sio jrankio galig (Zr. skirsnj
Techniniai duomenys). Minimalus laido skerspjavio plotas yra
1,5 mm? maksimalus ilgis — 30 m.
Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabel].

Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:
1 Dulkiy trauktuvas
1 Zarna
1 Jungciy komplektas DWV9210-XJ
2 Filtrai
1 Naudotojo vadovas
Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.
Pries naudojimaq skirkite laiko atidZiai perskaityti ir issiaiskinti
$jvadovq.
Ant dulkiy trauktuvo pateikiamos Zymos
Ant prietaiso rasite pavaizduotas sias piktogramas:

Illl Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.
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A\ ISPEJIMAS! Siame prietaise yra Zalingy dulkiy.
IStustinimo ir techninés priezidros darbus (jskaitant dulkiy
maiso nuémimq) gali atlikti tik parengti specialistai,
devintys tinkamas apsaugos priemones. Nejjunkite, kol
nejrengta visa filtro sistema.

LGS ANCIHL

L klasés dulkiy trauktuvai tinka siurbti sausas, nedegias dulkes,
galiojant > 1 mg/m? ribinei vertei darbo vietoje.

MIE ACEM

M klasés dulkiy trauktuvai tinka siurbti sausas, nedegias dulkes,
galiojant > 0,1 mg/m? ribinei vertei darbo vietoje.

Datos kodo vieta (A pav.)
Datos kodas 28, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
paZymetas ant korpuso.

Pavyzdys:
2017 XX XX
Pagaminimo metai
Aprasymas (A pav.)

ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio prietaiso

arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalg

arba susiZaloti.

1 Virsutiné rankena / kabelio vyniojimo jtaisas

2 Maitinimo kabelis

3 Siurbimo blokas

4 Talpyklos sklgstis

5 Ratas

6 Talpykla

7 Siurbimo zarna

8 Ratukai (vienas — su stovéjimo stabdziu)

9 Filtrai

10 Zarnos jvadas su sukamuoju uzraktu

11 Zarmos spaustukas

12 Priekiné rankena

13) Elektriniy jrankiy maitinimo lizdas

14 Siurbimo lygio ratukas

15 Jjungimo / isjungimo / jrankio valdymo jungiklis

16 Srauto pavojaus signalo reguliavimas (tik M klasés modeliai)

17 Teleskopinés rankenos atleidimo mygtukas

18 Teleskopiné rankena

19 Jvado kamstis (tik M klasés modeliai)

20 Maisas

21 Jungciy komplektas DWV9210-XJ (skirtas DWV9000,
DWV9120 ir DWV9130)

Naudojimo paskirtis
Sie dulkiy siurbliai naudojami smulkioms daleléms siurbti, pvz.,
sieniniy ploksciy daleléms ar pavirsinéms dulkéms.
DWV902L
§j prietaisg galima naudoti kaip pramoninj dulkiy siurblj ir dulkiy
trauktuva, skirta vykdyti mobiligsias operacijas. Jis tinka visy tipy
sausoms ir nedegioms dulkéms iki L dulkiy klasés siurbti, kai
profesinio poveikio ribinés vertés virsija T mg/m?.
DWV902M
S prietaisg galima naudoti kaip pramoninj dulkiy siurblj ir dulkiy
trauktuva, skirta vykdyti mobiligsias operacijas. Jis tinka visy
tipy sausoms ir nedegioms dulkems iki M dulkiy klasés siurbti,
kai profesinio poveikio ribinés vertés yra didesnes arba lygios
0,1 mg/m>.
NENAUDOKITE drégnomis oro salygomis, salia liepsniyjy
skysciy ar dujy.
Sie sunkiojo darbinio ciklo dulkiy siurbliai skirti profesionalams.
NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio. Jei §j jrankj naudoja
nepatyre operatoriai, juos reikia priziaréti.
NENAUDOKITE dulkiy trauktuvo degiosioms dulkéms siurbti.
NENAUDOKITE dulkiy trauktuvo sprogiojoje aplinkoje.
PASTABA. Sis prietaisas tinka naudoti komerciniais pagrindais,
pvz., viesbuciuose, mokyklose, ligoninése, gamyklose,
parduotuvése ir biuruose. Jj galima nuomoti bei naudoti statyby
objektuose.
Mazi vaikai ir ligoti Zzmonés. Siuo prietaisu be priezitros
negalima naudotis maziems vaikams arba ligotiems asmenims.
Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems triksta patirties ir Ziniy, nebent juos
prizidréty uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaiky negalima
palikti vieny su $iuo gaminiu.
Antistatinés Zzarnos parinktis
DWV902L ir DWV902M turi antistating jzeminimo sistema.
Antistatine Zarng jsigysite atskirai i$ savo jgaliotojo serviso centro.
Si Zarna (DWV9316-XJ) dulkiy trauktuvo sistemai tinka kaip ir
standartiné. Susisiekite su savo pardavéju arba artimiausiu jgaliotuoju
,DEWALT" remonto agentu, nurodytu,DEWALT" kataloge, arba
susisiekite su masy,DEWALT" biuru Siame vadove nurodytu adresu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS (A-C PAV.)

|SPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
pries jrengdami ir nuimdami priedus, pries
regulivodami, keisdami sqrankq arba atlikdami
remonto darbus, isjunkite prietaisq ir atjunkite jj nuo
maitinimo Saltinio. Netycia jjungus galima susiZeisti.

A JSPEJIMAS! Siurbimo metu turi biiti nuolat sumontuoti
filtrai 9, iSskyrus skyriaus Naudojimas skirsnyje
Drégnasis siurbimas pateiktq informacijq. Siurbiant
smulkias dulkes, prasminga naudoti papildomq popierinj
arba vilnonj maisq, kad baty lengviau istustinti talpyklq.
[SPEJIMAS! Siurbiant M klasés dulkes, reikia naudoti
dulkiy surinkimo maisus.

1. Jei ketinate naudoti pasirinktinj popierinj arba vilnonj
maisg 20, jj jrenkite kaip parodyta B pav.
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PASTABA. Bukite atsargUs ir neprapléskite maiso. Saugiai
jstatykite maisa j jvada 10, kad uztikrintuméte jungties
sandaruma ir maksimaly dulkiy surinkimo nasuma.

2. Uzdékite siurbimo bloka 3 ant talpyklos ir uzfiksuokite
uzspausdami talpyklos sklascius 4.

3. |kiskite viena zarnos gala 7 | sukamojo uzrakto Zarnos
jvada 10 ir pasukite pries laikrodZio rodykle, kad
uzrakintuméte vietoje.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos (A, D pav.)
ISPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos nurodymy ir
taisykliy.
|SPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
pries jrengdami ir nuimdami priedus, pries
reguliuodami, keisdami sqrankq arba atlikdami
remonto darbus, isjunkite prietaisq ir atjunkite jj nuo
maitinimo Saltinio. Netycia jjungus galima susiZeisti.

1. Prijunkite maitinimo kabelj prie atitinkamo elektros lizdo.
2. Pasukite jjungimo / isjungimo / jrankio valdymo jungiklj 15
j jlungimo padet; (I.

w

. Nustatykite siurbimo lygio ratukg 14 j pageidaujamg padét;.
Si funkcija leidzia naudotojui valdyti vakuumo slégj, siurbima
ir triuk$ma.

PASTABA. Be t0, $i nuostata papildomai valdo siurbimo
lygj. Tai labai naudinga tais atvejais, kai vakuumas perelyg
smarkiai traukia ruosin;.

4. Laikykités nurodymuy, pateikty skirsnyje Elektriniy jrankiy

prijungimas, kur nurodyta, kaip tinkamai prijungti

naudojama elektrinj jrankj.

Srauto pavojaus signalo koregavimas
(D pav.)
Tik M klasés modeliai
Nustatykite srauto pavojaus signalo valdymo elementa 116
pagal atitinkama didziausig Zarnos (arba vamzdzio) vidinj
skersmenj arba priedo skersmenj. Valdymo elementu pasirinktas
skersmuo turi bati lygus arba didesnis uz didZiausig naudojamos
zarnos / vamzdzio / priedy skersmenj. Pateiktos Zarnos vidinis
skersmuo — 32 mm. Jei srauto sparta nukrenta Zemiau 20 m/s,
suskamba pavojaus signalas. Sistema turi delsg, ribojancia
nepageidaujamus pavojaus signalus.
Jei pavojaus signalas suskamba nesant kamscio:
1. Uztikrinkite, kad valdymo elementas baty nustatytas
j tinkamg skersmen;.
2. Jei srauto spartos nuostata nesiekia maksimalios, padidinkite
§j lygj, kol pakankamas srautas pro Zarng i$jungs pavojaus
signala.

w

. Jei pavojaus signalas skamba ir toliau, nuimkite zarng ir
patikrinkite, ar joje néra kamsciy. Nuimkite ir pakeiskite
prisipildziusj arba uzkimsta dulkiy maisa, patikrinkite filtro
bukle ir prireikus pakeiskite.

Jei pavojaus signalas skamba toliau, susisiekite su savo vietiniu

L, DEWALT" serviso agentu.

Elektriniy jrankiy prijungimas (A, D, E pav.)
ISPEJIMAS! Maitinimo lizdg 13 naudokite tik
instrukcijose nurodytais tikslais.

1. Prijunkite siurblio maitinimo kabelj prie atitinkamo elektros

lizdo.

2. Prijunkite elektrin jrankj prie maitinimo lizdo 13'.
PASTABA. Zr. skyriaus Techniniai duomenys skirsnj
Elektrinio jrankio elektros jungties galia, kur rasite
jrankio, tinkamo jungti prie maitinimo lizdo 13, galios
rodiklius.

Pasukite jjungimo / i$jungimo / jrankio valdymo jungiklj 15

j AKTYVINIMO padeétj B Tokiu badu bus galima

elektriniu jrankiu automatiskai jjungti ir isjungti vakuuma.

PASTABA. Dulkiy siurblys jsijungia automatiskai per

0,5 sekundes ir veikia dar 15 sekundziy po to, kai elektrinis

jrankis igjungiamas.

. Noredami grazinti rankinj rezima, pasukite jjungimo /

isjungimo / jrankio valdymo jungiklj 5 j jjungimo padétj (I).

Rankiniu reZimu jrankis ir vakuumas jjungiami ir isjungiami
nepriklausomai vienas nuo kito.

Sis,, DEWALT” statybinis dulkiy trauktuvas turi prijungimo

sistemg, DEWALT AirLock”,, AirLock” leidZia greitai ir saugiai

sujungti siurbimo zarng 7 su elektriniu jrankiu. ,AirLock”
jungtis 23 jungiama tiesiai prie deranciy,,DEWALT" jrankiy
arba naudojant, AirLock” adapterj (jj jsigysite i$ savo vietinio

DEWALT" tiekéjo). Zr. skirsnj Priedai, kur rasite issamesnés

informacijos apie sitilomus adapterius.

PASTABA. Jei ketinate naudoti adapterj, pries atlikdami
tolesnius veiksmus pasirGpinkite, kad jis bty saugiai
prijungtas prie jrankio isvado.

a. Uztikrinkite, kad ,AirLock” jungties Ziedas baty atrakinimo
padétyje. Sulygiuokite jrantas 22, esancias ant Ziedo ir
LJAirLock” jungties, kaip parodyta atrakinimo ir uzrakinimo
padetyse.

b. UZspauskite ,AirLock” jungtj ant adapterio jungties tasko.

¢. Pasukite Zieda | uzrakinimo padet;.

PASTABA. Ziedo viduje esantys rutuliniai guoliai
uzsifiksuoja lizde ir jungtis tampa sandari. Dabar elektrinis
jrankis saugiai prijungtas prie dulkiy trauktuvo.

w

N
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Automatiné filtro valymo sistema
Siame dulkiy siurblyje sumontuota itin efektyvi filtro valymo
sistema, neleidzianti filtrui uzsikimsti. Kas 30 sekundziy
automatiskai iSvalomas vienas i$ dviejy filtry. Filtry valymo
pakaitomis procesas vykdomas per visg jrenginio eksploatacija.
PASTABA. Sio proceso metu gali girdetis spragséjimas.
PASTABA. Po daugelio valandy veikimo automatiné filtry
valymo sistema gali tapti neefektyvi. Taip nutikus, filtrus reikia
i$valyti rankiniu badu arba pakeisti. Zr. skyriaus Techniné
prieZiira skirsnj Filtras.
Stovéjimo stabdys (A, F pav.)
Stovéjimo stabdys uzrakina vieng rata ir neleidzia dulkiy siurbliui
riedéti.

1. Norédami sujungti stovéjimo stabdj, nuspauskite stabdzio

mygtuka 24, kad perjungtumete stabdj j uzrakinimo padétj.

16
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2. Norédami atjungti stovéjimo stabdj, nuspauskite stabdzio
mygtuka, kad perjungtuméte stabdj j atrakinimo padétj.
Pripildyto dulkiy surinkimo maiso
nuémimas / keitimas (A pav.)
ISPEJIMAS! Tvarkant pripildytus dulkiy maisus, reikia

naudoti tinkamas asmens apsaugos priemones, pvz.,
dulkiy kaukes ir pirstines.
1. ISjunkite vakuumg ir atjunkite kabelj nuo lizdo.
2. Jvado kamsciu 19 uzkimskite sukamojo uzrakto zarnos
jvada 10.
. Atkabinkite talpyklos sklascius @ ir nuimkite siurbimo
bloka 3.
4. Atsargiai nutraukite surinkimo maisg nuo jvado 10.
. Nuimdami nuo jrenginio, gerai uzsandarinkite surinkimo
maiso anga.
. ISmeskite surinkimo maisa j atitinkama konteinerj,
vadovaudamiesi galiojanciais reglamentais.

w

w

(o)}

Drégnasis siurbimas (A, G pav.)

ISPEJIMAS! NEJUNKITE elektriniy jrankiy prie maitinimo

lizdo A3, kai naudojate dulkiy siurblj drégnojo siurbimo

rezimu.

A ISPEJIMAS! Kai dirbate drégnojo siurbimo rezimu,
prijunkite dulkiy siurblj prie maitinimo lizdo su liekamosios
srovés apsaugu (RCD).

A ISPEJIMAS! Jei pastebéjote, kad i$ jrenginio verZiasi putos
ar skystis, nedelsdami jj isjunkite.

A ATSARGIAI! Reguliariai valykite vandens lygio ribojimo
Jtaisq ir patikrinkite, ar néra paZeidimo pozymiy.
PASTABA. NEISIMKITE rutulinés pludes 25, nes taip galite
apgadinti dulkiy siurblj. Rutuliné pladé neleidzZia vandeniui
patekti j variklj.

Pries naudodami dulkiy siurbij drégnojo siurbimo rezimu:
Uztikrinkite, kad talpykla baty tuscia ir pernelyg
nedulkéta.

ISimkite filtrus 9.
Prijunkite dulkiy siurblj prie RCD apsaugoto maitinimo
lizdo.

ISPEJIMAS! Sioje sqrankoje jrenginio negalima naudoti L

ir M klasés dulkéms siurbti.

Kaip iStustinti talpykla (A, G pav.)

Kai talpykla uzsipildo, rutulinis pladinis voztuvas 25 uzblokuoja

oro tiekima j variklj ir variklio veikimo garsas iskart pasikeicia. Kai

veikiantis variklis pradeda skleisti auksto tono garsg ir sustoja
oro / vandens srautas, istustinkite talpykla.
1. ISjunkite vakuumg ir atjunkite kabelj nuo lizdo.
2. Atkabinkite talpyklos sklas¢ius @ ir nuimkite siurbimo
blokg 3.
3. I8pilkite talpyklos © turinj j tinkama konteinerj arba
kanalizacija.

Kaip grazinti atgal sausojo siurbimo
rezima (A pav.)
1. IStustinkite talpykla: instrukcijy rasite skirsnyje Kaip
iStustinti talpykla.
2. Apverskite talpykla, kad isdziaty. NENAUDOKITE drégnos
talpyklos siurbdami sausuoju badu.
3. Padékite siurbimo blokg 3 ant lygaus pagrindo, kad isdzitty.
4. 13dziuvus siurbimo blokui, sumontuokite filtrus atgal. Zr.
skirsnj Filtrai, kurj rasite skyriuje Techniné priezidra.
5. Kai talpykla isdZius, uzdekite siurbimo bloka 3 ant talpyklos
ir uZfiksuokite uzspausdami talpyklos sklascius 4.

Teleskopiné rankena (A, H pav.)
Paspauskite atleidimo mygtuka 17, kad pakeltuméte arba
nuleistumete teleskopine rankena 8.

ISjungimas / transportavimas (A, K pav.)
1. Pasukite jjungimo / igjungimo / jrankio valdymo jungiklj 15
jisjungimo padet;.
2. Atjunkite jrenginj.
3. Tik M klasé: Jvado kamsciu 19 uzkimskite sukamojo
uzrakto zarnos jvada 10.
4. Susukite maitinimo kabelj 2, kaip parodyta.
5. Kai gabenate transporto priemonéje, uzfiksuokite jrenginj.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis, DEWALT" prietaisas skirtas ilgalaikei eksploatacijai, prireikiant
minimalios technines prieziaros. Siekiant uztikrinti ilgalaikj
prietaiso veikima, reikia jj tinkamai priziGréti ir requliariai valyti.
SPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy susizaloti,
pries jrengdami ir nuimdami priedus, pries
regulivodami, keisdami sqrankq arba atlikdami
remonto darbus, isjunkite prietaisq ir atjunkite jj nuo
maitinimo Saltinio. Netycia jjungus galima susiZeisti.
A ISPEJIMAS! Prietaiso priezidros darbus reikia atlikti
praktisku daznumu (jrenginj iSardant, isvalant ir atliekant
kitus prieZitros darbus), nesukeliant pavojaus techninés
prieZitiros specialistams ir kitiems darbuotojams.
Tinkamos atsargumo priemoneés: nukenksminimas pries
iSardant, vietinés filtruotos ismetimo ventiliacijos sistemos
naudojimas jrenginio ardymo vietoje, techninés prieZidiros
srities valymas ir tinkama asmeniné apsauga.
Gamintojas arba parengtas asmuo turi kasmet atlikti
technine patikrq. Darby pavyzdziai: filtro patikra dél
galimy paZeidimy, jrenginio sandarumas ir tinkamas
kontrolés mechanizmo veikimas.
Atliekant prieZitros arba remonto darbus, visus
uzterstus elementus, kuriy nejmanoma pakankamai
gerai isvalyti, reikia utilizuoti, sudedant j nepralaidzius
maisus, vadovaujantis galiojanciais tokiy atlieky
utilizavimo reglamentais.
M klasés jrenginiy iSore reikia nukenksminti nusiurbiant
ir nusluostant arba pries isgabenant is pavojingos
zonos apdorojant hermetiku. Visas is pavojingos zonos
isgabento jrenginio dalis reikia laikyti uzterstomis ir
imtis reikiamy veiksmuy, kad dulkés nepasklisty.
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Dulkiy trauktuvy atveju patalpoje batina uztikrinti
tinkamq oro kaitos daznj L, jei ispastas oras
grqzinamas atgal j patalpq.

(PASTABA. Reikia vadovautis nacionaliniais
reglamentais.)

Filtras (A, 1, J pav.)

Filtro priezitra

Siame dulkiy siurblyje esantys filtrai yra daugkartiniai. Siekiant

maksimaliai sumazinti dulkiy recirkuliacija, filtrus REIKIA

sumontuoti tinkamai ir jie turi bati geros baklés.
ISPEJIMAS! Tvarkant filtrus, reikia naudoti tinkamas
asmens apsaugos priemones, pvz., dulkiy kauke ir
pirstines.

Kaip nuimti filtrus
1. Pasukite jjungimo / i§jungimo / jrankio valdymo jungiklj 15
jisjungimo padétj (Q) ir atjunkite kabelj nuo maitinimo
lizdo.

. Atleiskite talpyklos sklascius @ ir nuimkite siurbimo bloka 3
nuo talpyklos. Padékite apverstg siurbimo bloka ant lygaus
pagrindo.

. Pasukite kiekvieng filtra @ pries laikrodZio rodykle, suimdami
ji uz plastikinio galinio dangtelio (kaip parodyta), ir atsargiai
nuimkite nuo bloko. Pasirapinkite, kad Siukslelés nesukristy
j montavimo kiauryme.

PASTABA. Bukite atsargus, kad neapgadintuméte filtro
medZiagos.

4. Jei reikia nuvalyti apatine siurbimo bloko 3 puse,
panaudokite vandens bei Svelnaus muilo tirpalu sudrékinta
Sluoste ir leiskite isdzitti. Utilizuokite Sluoste jmesdami
j atitinkama konteiner;.

. Patikrinkite filtrus, ar jie nesusidéveéjo, ar juose néra plysiy ir
kity pazeidimuy.

PASTABA. Jei turite bet kokiy abejoniy deél filtry baklés, juos
BUTINA pakeisti. Jei filtrai apgadinti, toliau jy NENAUDOKITE.
A ISPEJIMAS! Niekada nevalykite filtry suslégtuoju oru
arba Sepeciu, nes taip galima apgadinti filtro membrang
ir jis ims leisti dulkes. Jei reikia, Svelniai patapsnokite
| kietq pavirsiy arba isskalaukite kambario temperatdros
vandeniu ir leiskite isdziati. Filtry paprastai valyti
nereikia, net jei jie padengti dulkémis. Nuolat veikianti
automatiné filtry valymo sistema palaiko maksimaly
nasumgq. Pastebéje vaizdiniy filtro membranos pazeidimy,
pakeiskite filtrus. Atsizvelgiant j naudojimgq ir prieZidrg,
filtrai paprastai eksploatuojami nuo Sesiy iki dvylikos
menesiy.

N
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Kaip jrengti filtrus

1. Uztikrinkite, kad filtro sandariklis 27 baty reikiamoje vietoje
ir gerai uZfiksuotas.

2. Sulygiuokite filtro sriegius 26 su siurbimo bloko sriegiais ir
vidutine jéga priverzkite filtra ranka pagal laikrodZio rodykle.
PASTABA. Bukite atsargUs, kad neapgadintumete filtro
medZiagos.

3. Uzdekite siurbimo blokg 3 ant talpyklos ir uzfiksuokite
uzspausdami talpyklos sklascius 4.

O

[N
Tepimas
Sio prietaiso papildomai tepti nereikia.

oA

Valymas
SPEJIMAS! Nemetaliniy prietaiso daliy niekada
nevalykite tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais.
Sie chemikalai gali susilpninti sioms dalims gaminti
panaudotas medziagas. Visuomet saugokite prietaisq
nuo bet kokiy skysciy ir niekada nepanardinkite jokios jo
dalies j skyst).

1. Nusiurbkite dulkiy trauktuvo isore dulkiy siurbliu. Jei reikia
nuvalyti papildomai, naudokite tik $velniu muilinu vandeniu
sudrékintg $luoste.

2. Panaudoje utilizuokite $luoste jmesdami j atitinkama
konteinerj.

Sandéliavimas (K pav.)

1. IStustinkite talpykla: instrukcijy rasite skyriaus Naudojimas
skirsnyje Kaip istustinti talpykla.

2. valykite dulkiy siurblio vidy ir iSore. Zr. skirsnj Valymas.

3. Informacijos apie tai, kaip isvalyti arba pakeisti filtrus, rasite
skirsnyje Filtrai.

4. Laikykite siurbimo Zarng ir maitinimo kabelj kaip parodyta
iliustracijoje. Pastatykite jrenginj j sausa patalpa ir
pasirtpinkite, kad juo nesinaudoty pasaliniai.

PASTABA. vado kamsciu 19 uzkimskite jvadg 10, kad,
nuimant siurbimo Zarng, Siukslelés likty talpykloje. Taip pat
galite sujungti Zarnos galus ir uZrakinti kartu su sukamojo
uzrakto antgaliu.

Pasirinktiniai priedai

JSPEJIMAS! Kadangi su Siuo gaminiu nebuvo bandomi
kiti nei ,DEWALT” priedai, juos su siuo prietaisu naudoti

pavojinga. Siekiant sumaZinti suZeidimo pavojy, su Siuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik ,DEWALT” priedus.
PRIEDAI
DWV9340-XJ
DWV9315-XJ
DWV9316-XJ
DWV9401-XJ
DWV9400-XJ

Filtras

Smagiams atspari zarna
Antistatiné Zzarna
Popierinis maisas
Plastikinis jdéklas
DWV9402-XJ  Vilnonis maisas
DWV9500-XJ  Siurblio rémas

,DEWALT” sistema ,,AirLock”

DWV9000 Sukamojo uzrakto jungtis

DWV9110 29-35 mm kdginis guminis adapteris
DWV9120 35-38 mm pakopinis guminis adapteris
DWV9130 35 mm isorinio skersmens adapteris
DWV9150 35 mm isorinio skersmens kampinis

adapteris
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Siurblio remo DWV9500 jrengimas (K, L pav.)
PASTABA. DWV902M pristatomas su jau sumontuotu siurblio
réemo papildomas jtaisu DWV9500.
1. T-25 zvaigzdiniu antgaliu atsukite 4 nesimo rankenos
sraigtus ir nuimkite nesimo rankena.
2. Sumontuokite siurblio rémga, panaudodami nesimo rankenos
sraigtus. Grazinkite juos j pradines kiaurymes ir priverzkite.
3. Panaudokite 2 pateiktus sraigtus 28 ir jstatykite juos
j galines siurblio rémo kiaurymes. Nuspauskite ir pasukite
kiekvieng sraigta, kad pralauztumeéte medziaga ir jsuktuméte
i paslépta sraigto prielaja. Priverzkite.
ATSARGIAI! Neapkraukite kiekvieno is 14 litry daikty
skyriy didesne nei 9 kg (20 sv.) apkrova. Ant vieno dulkiy
trauktuvo gali bati montuojama iki 2 daikty skyriy.
Neapkraukite kiekvieno is 28 litry daikty skyriy didesne nei
18 kg (40 sv.) apkrova. Ant vieno dulkiy trauktuvo gali bati
montuojamas 1 daikty skyrius. Virsijus rekomenduojamq
aukstjir (arba) svorj, dulkiy trauktuvas gali tapti nestabilus
ir kils pavojus susiZaloti arba sugadinti turtq.
PASTABA. Nenuimkite dulkiy trauktuvo siurbimo bloko
nuo talpyklos, kai prijungti T formos daikty skyriai. Kitaip
kils pavojus apgadinti dulkiy trauktuvo filtrg.
Maitinimo kabelio tvirtinimas prie Zarnos
(A pav.)
Maitinimo kabelj 2 galima pritvirtinti prie siurbimo zarnos 7,
naudojant zarnos spaustuka D279058CL (jy galima jsigyti i$ savo
vietinio, DEWALT" tiekéjo).
Del papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités
j savo vietos jgaliotajj atstova.

Trikciy salinimas

Problema
Variklis

Sprendimas
Patikrinkite maitinimo kabelj, kistukus ir lizda.

neveikia Uztikrinkite, kad jjungimo / isjungimo / jrankio
valdymo jungiklis bty jjungimo padeétyje (I).

Sumazéjo Pasalinkite kamscius is siurbimo antgalio,

siurbimo galia | siurbimo vamzdZio, siurbimo zarnos arba filtry.

Pakeiskite popierinj arba vilnonj dulkiy maisa.

Patikrinkite, ar tinkamai jrengti filtrai.

ISvalykite arba pakeiskite filtrus.

IStustinkite talpykla: instrukcijy rasite skyriaus
Naudojimas skirsnyje Kaip iStustinti talpykla.

Problema |Sprendimas

Dingo Suveiké siluminé perkrovos relé:

siurbimas 1. I3junkite ir atjunkite dulkiy siurblj nuo
elektros 3altinio.

2. Jeireikia, istustinkite talpykla.

3. Leiskite jrenginiui atvésti.

4. Prijunkite maitinimo kabelj prie atitinkamo
lizdo ir pasukite jjungimo / igjungimo /
jrankio valdymo jungiklj j jungimo padétj
(1), kad isbandytuméte. Jei vakuumas
neatsiranda, susisiekite su savo pardavéju
arba artimiausiu jgaliotuoju,, DEWALT"
remonto agentu, nurodytu, DEWALT"
kataloge, arba susisiekite su muasy, DEWALT"
biuru Siame vadove nurodytu adresu.

Siurbiant Patikrinkite, ar tinkamai jrengti filtrai.
iSmetamos |sitikinkite, kad filtrai nepazeisti. Prireikus
dulkes pakeiskite.
Uztikrinkite, kad filtry sandarikliai bty
reikiamoje vietoje ir gerai uzfiksuoti.
Neveikia Pasiklausykite, ar spragsi elektromagnetas —
automatiné pagal tai Zinosite, ar veikia valymo
filtry valymo | mechanizmas.
sistema
Elektrinis Uztikrinkite, kad jjungimo / iSjungimo / jrankio
jrankis valdymo jungiklis baty aktyvinimo padétyje
nejsijungia. | (T~
Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy

E ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.

W o niniuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,

kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip

sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy Zaliavy poreikj. Atiduokite

elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi

vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje

www.2helpU.com.
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LIELAS NOSLODZES BUVNIECIBAS PUTEKLUSUCEJS

DWV902L, DWV902M

Apsveicam!

Jas izvélejaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati
DWV902L QS DWV902M QS

Spriequms Ve 230 -

Apvienot Karaliste un Irija Vi 230 15
Veids 3/12 3/12
Nominala jauda W 1400 1400
Maksimala jauda W 3600/3000 1840
Jauda, normala darbiba (EN 60335-2-69) W 1200 1065
Frekvence Hz 50 50
Aizsardzibas klase IPX4 IPX4
Tvertnes ietilpiba I 38 38
Uzpildes apjoms (Skidrums) | 18,4 18,4
Plusmas atrums (maks. pie patéja) /s 68 64
Retinajums (maks. pie pitéja) kPa 21 20
Plasmas atrums (EN 60335-2-69) /s 326 31,3
Retinajums (EN 60335-2-69) kPa 149 149
Filtra virsma m? 03 03

Dati par elektroinstrumenta pieslegumu W 2200/1600 440

Slatenes garums m 46 46
Sltenes diametrs mm 32 32
Svars kg 15 15
TrokSna un vibraciju vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN60335-2-69:
Lpy  (skanas emisijas spiediena limenis) dB(A) 75 75
Lwa (skanas jaudas limenis) dB(A) 88 88
K (neprecizitate noraditajam skanas dB(A) 3 3
[imenim)

EK atbilstibas deklaracija
Masinu direktiva

C€

Lielas noslodzes bavniecibas
puteklusicéjs DWV902L, DWV902M

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos
datos, atbilst sadiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN60335-1:2012 4+ A11:2014, EN60335-2-69:2012.
Sie izstradajumi atbilst ari Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES.
Lai ieg0tu sikaku informaciju, ladzu, sazinieties ar DEWALT
turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas $eit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavo$anu un DEWALT varda izstrada So apliecinajumu.

U e

Markus Rompel

inZeniertehniskas nodalas priek$sédétajs

DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,

D-65510, Idstein, Vacija

20.10.2017.

|!L.I_.|| BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojumu risku, izlasiet
lietosanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet So rokasgramatu un

pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

A BISTAMI! Norada uz draudosu bistamu situdciju, kuras
rezultata, ja to nenovers, iestajas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situdciju,
kuras rezultdatd, ja to nenovers, var iestdaties nave vai gat
smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespéjami bistamu situdciju, kuras
rezultatd, ja to nenovers, var gt nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situdciju, kuras rezultata negist
ievainojumus, bet, ja to nenoveérs, var radit materialos
zaudejumus.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.

A Apzimé ugunsgréka risku.

Svarigi drosibas noradijumi
BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridindjumus
un nordadijumus. Ja netiek ievéroti bridinajumi un
noradijumi, var git elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai gat smagus ievainojumus.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

PIRMS SIS IERICES LIETOSANAS IZLASIET
UN IEVEROJIET VISUS NORADIJUMUS.
BRIDINAJUMS! Operatoriem javeic atbilstosa instruktaza
par So iericu lietosanu.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu elektriskas stravas trieciena
risku. Nepaklaujiet ierici lietus iedarbibai. Uzglabdjiet ierici
telpds.
Pirms ierices lietoSanas operatoriem ir jasanem informacifa,
instruktaza un apmaciba par ierices lietosanu un vielam,

20



LATVIESU

kuram ierici var izmantot, tostarp par savakto materialu drosu
iznemsanu un izmesanu.

- Operatoriem ir jaievéro visi atbilstosie drosibas noteikumi par
izmantojamajiem materialiem.

- Kameér ierice ir pieslégta pie barosanas avota, to nedrikst atstat
bez uzraudzibas. Ja ierice netiek lietota, ka ari pirms tirisanas
ferice ir jaatslédz no elektrotikla.

- Solerici nedrikst lietot ka rotallietu. Ja ierici lieto vai tas
tuvuma atrodas bérni, vini ir jauzrauga.

- Lietojiet So ierici TIKAI tG, kG aprakstits Saja rokasgramata.
Lietojiet tikai DEWALT ieteiktos piederumus.

- Nelietojiet So erici, ja ir bojats tas vads vai kontaktdaksa. Ja
ferice nedarbojas pareizi, ir tikusi nomesta vai sabojata, atstata
arpus telpam, iekritusi adeni, nododiet ierici servisa centrd.

- lerici nedrikst vilkt vai nest, turot aiz vada, izmantot vadu ka
rokturi, iespiest vadu durvis, vilkt vadu pari asam malam vai
stariem. Nebrauciet ar ierici pari vadam. Vadu nedrikst tuvinat
karstam virsmam.

- Solerici nedrikst atslégt no elektribas tikla, velkot aiz vada. Lai
ferici atslégtu no tikla, turiet aiz spraudna, nevis vada.

« Nerikojieties ar spraudni vai erici ar slapjam rokam.

- Neko neievietojiet ierices atverés. lerici nedrikst darbinat,

ja atveres ir nosprostotas; iztiriet no tam matus, auduma
Skiedras, puteklus un visu paréjo, kas var kaveét gaisa plismu.

- Netuviniet matus, valigu apgérbu, pirkstus un citas kermena
dalas atverem un kustigajam detajam.

- Pirms ierices atvienosanas no elektribas tikla izslédziet visus
vadibas rikus.

- levérojiet ipasu piesardzibu, tirot uz kapném.

« Nelietojiet ierici, lai savaktu uzliesmojosas vai degosas vielas,
pieméram, benzinu, ka ari nelietojiet vietas, kur varétu bat
uzliesmojosas vai degosas vielas.

« Sausds vietds vai tad, ja gaisa relativais mitrums ir zems, ir
iespéjama statiskas elektribas izlade. 1a notiek tikai kadu laiku,
un tas neietekmé puteklusucéja lietosanu. Lai samazinatu
statiskas elektribas izladi, palieliniet gaisa mitrumu,
fzmantojot pamatni, uzstaditu mitrinataju vai DWV9316-XJ
slatenes piederumu, kas mazina statisko elektribu.

«  Laiizvairitos no péksnas aizdegsands, iztiriet tvertni péc katras
lietosanas reizes.

SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS
Papildu drosibas noteikumi

« Arlerici nedrikst savakt dumojosus vai degosus priekSmetus,
pieméram, cigaretes, sérkocinus vai karstus pelnus.

« Arputeklusicéju nedrikst savakt spradzienbistamus
materidlus, pieméram, ogles, granulas vai citus smalkus
degosus materialus.

« Puteklustcéju nedrikst izmantot bistamu, toksisku vai
kancerogénu vielu, pieméram, azbesta vai pesticidu,
savaksanai.

+ Nekada gadijuma nedrikst savakt spradzienbistamus
Skidrumus (pieméram, benzinu, dize/degvielu, kurinamo ejlu,
krasu skidindtajus utt.), skabes vai skidinatajus.

« Nelietojiet putek|ustcéju bez pareizi uzstadita filtra, iznemot
gadijumus, kas aprakstiti punkta Skidrumu savaksana.

- Koksne var saturét konservantus, kas var bat toksiski.
Rikojieties ipasi piesardzigi, lai, stradajot ar sadiem
materialiem, izvairitos no to ieelposanas un nonaksanas
saskare ar adu. No materialu piegadataja pieprasiet drosibas
informdciju un ievérojiet to.

- Nelietojiet puteklustcéju, lai uz ta pakaptos.

« Uzputeklusacéja nedrikst likt smagus prieksmetus.

Elektrodrosiba
Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.
Parbaudiet, vai barosanas avota spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam.
BRIDINAJUMS! 115V instrumenti jadarbina ar drosa
izoléjosa parveidotaja palidzibu, un starp primaro un
sekundaro tinumu jabat iezemétam ekranam.
Ja barosanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret Tpasi sagatavotu
vadu, kas pieejams DEWALT remonta darbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jairjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
«  nekaitiga veida atbrivojieties no nederigds kontaktdaksas;
- pievienojiet brano vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
- pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais droinatajs: 13 A.
Pagarinajuma vada lietosana
Jair vajadzigs pagarinajuma vads, lietojiet atzitu trisvadu
pagarinajuma vadu, kas ir piemérots $i instrumenta ieejas jaudai
(sk. tehniskos datus). Minimalais vaditaja izmérs ir 1,5 mm?
maksimalais garums ir 30 m.
Ja lietojat kabela spoli, vienmér notiniet vadu no tas pilniba nost.

lepakojuma saturs

lepakojuma ietilpst:

1 Putek|stcejs

1 Slitene

1 DWV9210-XJ savienotaju komplekts

2 Filtri

1 Lietosanas rokasgramata

« Parbaudiet, vai transportéSanas laika nav bojata ierice, tds
detalas vai piederumi.

« Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu So rokasgramatu.

Markejumi un puteklusuceja

Uz ierices ir attélotas sadas piktogrammas:

II || Pirms lietoSanas izlasiet lietosanas rokasgramatu.
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/\ BRIDINAJUMS! Saja iericé ir kaitigi putek]i. Iztuksosanu
D un apkopi, tostarp puteklu maisa iznemsanu drikst
veikt tikai apmaciti darbinieki, kas izmanto atbilstosus
aizsarglidzek|us. lerici nedrikst ieslégt, kameér nav pilniba
uzstadita visa filtru sistéma.

L |G| A\ CT|L

L klases putek|ustcéji ir pieméroti sausu, nedegosu puteklu
savaksanai ar arodekspozicijas robezvértibu > 1 mg/m’,

META M

M klases putek|ustcéji ir pieméroti sausu, nedegosu putek|u
savaksanai ar arodekspozicijas robezvértibu > 0,1 mg/m>.

A

Datuma koda novietojums (A. att.)
Datuma kods 28, kura ir noradits ari razo$anas gads, ir
nodrukats uz korpusa.
Piemérs.
2017 XX XX
Razo$anas gads

Apraksts (A. att.)
BRIDINAJUMS! Elektroierici vai tas dajas nedrikst
parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var gt
ievainojumus.
1 Augséjais rokturis/vieta vada uztisanai
2 Elektribas vads
3 Putekluscéja augsdala
4 Tvertnes fiksators
5 Ritenis
6 Tvertne
7 Suknésanas $|atene
8 Ritenisi (viens aprikots ar stavbremzi)
9 Filtri
10 S|utenes ievads, kas fikséjas pagriezot
11 S|atenes skava
12 Priekséjais rokturis
13 Izvads elektroinstrumentiem
14 Reguléjama stknésanas ciparripa
15) lesl./izsl./instrumenta vadibas slédzis
16 Plusmas bridindjuma signala reguléSana (tikai M klases
modeliem)
17 Teleksopiska roktura atbrivosanas poga
18 Teleskopiskais rokturis
19 levada aizbaznis (tikai M klases modeliem)
20 Maiss

21 DWV9210-XJ savienotaju komplekts (ietver DWV9000,
DWV9120, DWV9130)

Paredzéta lietosana
Sie putek|usticéji tiek izmantoti smalku vielu, pieméram,
gipskartona vai virsmas puteklu, savaksanai.
DWV902L
So ierici var izmantot ka rapniecisko putek|usicéju un nostcéju
mobilai izmantosanai, lai savaktu visu veidu sausus, nedegosus
puteklus [idz puteklu klasei L ar arodekspozicijas robezvértibu
virs T mg/m’.
DWV902M
So ierici var izmantot ka rapniecisko putek|usicéju un nosicéju
mobilai izmantosanai, lai savaktu visu veidu sausus, nedegosus
puteklus [idz puteklu klasei M ar arodekspozicijas robezveértibu
virs vai vienadu ar 0,1 mg/m?.
NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli uzliesmojosu skidrumu
un gazu klatbatné.
Sie lielas noslodzes puteklustcéji ir paredzéti profesionalai
izmantosanai.
NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja $o instrumentu
ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir jauzrauga.
NELIETOJIET puteklustcéju degosu putek|u savaksanai.
NELIETOJIET puteklustcéju spradzienbistamas vidés.
PIEZIME. S ierice ir piemérota komercialai izmantosanai,
piemeéram, viesnicas, skolas, slimnicas, ripnicas, veikalos, birojos,
izirésanai un bavlaukumos.
Mazi bérni un nespécigas personas. 5o instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.
So instrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trakst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.
Papildaprikojuma pieejama antistatiska
Slatene
Modeli DWV902L un DWV902M ir aprikoti ar statiskas elektribas
novérsanas zemejuma sistému. Antistatiska $|Gtene par papildu
samaksu ir pieejama pilnvarotos servisa centros. So §luteni
(DWV9316-XJ) var pieslégt puteklustcéja sistémai, tapat ka
standarta $|ateni. Sazinieties ar pardevéju vai tuvako pilnvaroto
DEWALT remontdarbnicu, kura noradita DEWALT kataloga, vai
sazinieties ar vietéjo DEWALT biroju, kura adrese noradita saja
rokasgramata.

SALIKSANA UN REGULESANA (A.—C. ATT.)

BRIDINAJUMS! Lai mazindtu ievainojuma risku, pirms
piederumu uzstadisanas un nonemsanas, uzstadijumu
regulésanas vai maini$anas vai ari remontdarbiem
izsledziet ierici un atvienajiet to no barosanas avota.
lericei nejausi sakot darboties, var gut ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Putek|u saksanas laika filtriem @ obligati
ir jabat uzstaditiem, iznemot gadijumus, kas aprakstiti
punkta Skidrumu savak3ana nodala Ekspluatacija.
Puteklu stksanas laika varat izmantot ari papildu
papira maisu vai auduma maisu, lai atvieglotu tvertnes
iztuksosanu.

22



LATVIESU

BRIDINAJUMS! Putek|u savaksanas maisi ir jaizmanto M
klases putek|iem.
. Ja tiks izmantots papildu papira vai auduma maiss 20/,
uzstadiet to ta, ka paradits B. attéla.
PIEZIME. Rikojieties piesardzigi, lai nesapléstu maisu.
Uzstadiet maisu ciesi uz ievada 0, nodrosinot hermétisku
savienojumu, maksimalajai puteklu savaksanas veiktspéjai.
. Uzstadiet putek|ustcéja augsdalu 3 uz tvertnes un
nofikséjiet, aiztaistot tvertnes fiksatorus .
. levietojiet s|ttenes 7 galu ievada 10 un grieziet pretéji
pulkstenraditaju kustibas virzienam, lai nofiksétu.

EKSPLUATACIJA

Lietosanas noradijumi (A., D. att.)
BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet Sos drosibas
noradijumus un spéka esosos normativos aktus.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu ievainojuma risku, pirms
piederumu uzstadisanas un nonemsanas, uzstadijumu
reguléSanas vai mainiSanas vai ari remontdarbiem
izslédziet ierici un atvienojiet to no barosanas avota.
lericei nejausi sakot darboties, var gut ievainojumus.

. Pievienojiet elektribas vadu atbilstosai kontaktligzdai.

. Pagrieziet iesl./izsl./instrumenta vadibas slédzi 15 ieslégta

pozicija ON (1).

. lestatiet reguléjamo stknésanas ciparripu 14 vajadzigaja
pozicija. Si funkcija |auj lietotajam kontrolét putek|usicéja
jaudu, suknésanu un troksni.

PIEZIME. Sis iestatijums kontrolé ari stiknésanas limeni. Tas
ir |oti noderigs gadijumos, kad vakuums rada apstradajamas
virsmas parmérigu iesaksanu.

4. Skatiet noradijumus, kas sniegti punkta Pieslégsana pie

elektroinstrumentiem, lai pieslégtu pie izmantojama
elektroinstrumenta.
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Plismas bridinajuma signala regulésana
(D. att.)
Tikai M klases modeliem
Noregulgjiet plasmas bridinajuma signala regulatoru 16
saskana ar pareizo $|Utenes (vai caurules) iekséjo diametru vai
piederuma diametru atbilstosi lielakajam $kérsgriezumam. Ar
regulatoru izvélétajam diametram ir jabat vienadam vai lielakam
par izmantotas $|utenes/caurules/piederuma lielako diametru.
Komplektacija esosas slutenes iekégjais diametrs ir 32 mm.
Ja plasmas atrums k|ts mazaks par 20 m/s, atskanés skanas
bridinajuma signals. Sistémai ir laika aizture, lai samazinatu
nejausas bridinajuma signala nostrades.
Ja skanas bridinajuma signals atskan tad, kad nav redzama
nosprostojuma:
1. Parliecinieties, ka requlators ir iestatits uz pareizo diametru.
2. Ja plusmas atruma regulators ir iestatits zemak par
maksimumu, palieliniet So limeni, lidz pietiekama plasma
caur 8|teni liek bridingjumam signalam izslégties.
3. Ja bridinajuma signals joprojam skan, nonemiet stteni un
parbaudiet, vai ta ir tira. Nonemiet un nomainiet putek|u

maisu, ja tas ir pilns vai nosprostojies, un parbaudiet filtra
stavokli. Ja nepieciesams, nomainiet.
Ja bridinajuma skanas signals turpina skanét, sazinieties ar
vietéjo DEWALT servisa parstavi.

Pieslegsana pie elektroinstrumentiem

(A., D, E. att.)

BRIDINAJUMS! zvadu 13 izmantojiet tikai instrukcija
noraditajiem mérkiem.

. Pievienojiet puteklustcéja elektribas vadu atbilstosai

kontaktligzdai.

Pieslédziet elektroinstrumentu izvadam 3.

PIEZIME. Skatiet punktu Dati par elektroinstrumenta

pieslégumu nodala Tehniskie dati, |ai uzzinatu informaciju

par izvadam 13 pieslédzama instrumenta pieJaujamo
jaudu.

Pagrieziet iesl./izsl./instrumenta vadibas slédzi 15

aktivizacijas pozicija ACTIVATION S Sadi putek|ustcéju

automatiski ieslégs un izslégs elektroinstruments.

PIEZIME. Putek|usiicéjs ieslédzas automatiski 0,5 sekunzu

laika un turpina darboties 15 sekundes péc tam, kad

elektroinstruments ticis izslégts.

4. Lai parslégtos atpakal uz manualo rezimu, pagrieziet iesl./

izsl./instrumenta vadibas slédzi 15 ieslégta pozicija ON (I).

Manualaja rezZima instruments un putek|ustcéjs tiek ieslégti

un izslégti neatkarigi viens no otra.

Jusu DEWALT blvniecibas puteklustcéjs ir aprikots ar

DEWALT AirLock savieno3anas sistemu. AirLock sistéma

nodrogina atru, drodu savienojumu starp siknésanas $|uteni

7 un elektroinstrumentu. AirLock savienotajs 23 izveido

tieSu savienojumu ar instrumentiem, kas ir savietojami ar

DEWALT, vai ar izmantojot AirLock adapteri (iegadajams

pie vietéja DEWALT piegadataja). Skatiet nodalu Piederumi,

lai uzzinatu informaciju par pieejamajiem adapteriem.

PIEZIME. Ja izmantojat adapteri, parliecinieties, ka tas ir ciesi

piestiprinats pie instrumenta izvada, tikai péc tam veiciet

talak noradrtas darbibas.

a. AirLock savienotaja uzmavai jabat atblokéta pozicija.
Savietojiet uzmavas ierobus 22 ar AirLock savienotaju, ka
noradits, lai aktivizétu noblokétu vai atblokétu poziciju.

b. Spiediet AirLock savienotaju uz adaptera savienojuma
vietas.
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. Pagrieziet uzmavu noblokéta pozicija.
PIEZIME. Uzmava esosie lodisgultni iebidas rieva un
nofiksé savienojumu. Elektroinstruments tagad ir ciesi
pieslégts pie putek|ustcéja.

Automatiska filtru tiriSanas sistéma

Sim putek|usticgjam ir |oti efektiva tirisanas sistéma, kas lidz
minimumam samazina filtru nosprostosanos. Ik péc 30 sekundém
automatiski tiek iztirits viens no diviem filtriem. Abu filtru tirisana
notiek uz mainam, ta turpinas visa ierices kalposanas laika.
PIEZIME. 57 procesa laika ir normali dzirdét klikskosu skanu.
PIEZIME. Péc ilgsto3as ekspluatacijas automatiska tirisanas
sistéma var nebut efektiva. Ja ta notiek, filtri ir jaiztira vai
janomaina. Skatiet punktu Filtri nodala Apkope.
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Stavbremze (A., F. att.)
Stavbremze noblokés vienu riteni, lai nelautu putek|ustcéjam
ripot.
1. Lai ieslégtu stavbremzi, piespiediet bremzu pogu 24, lai
parslégtu bremzes noblokéta pozicija.
2. Lai izslégtu stavbremszi, piespiediet bremzu pogu, un
bremzes parslégsies atblokéta pozicija.
Iznemiet/nomainiet izlietoto putekiu
savaksanas maisu (A. att.)
BRIDINAJUMS! Rikojoties ar izlietotiem putekju maisiem,
ir javelk atbilstosi individualas aizsardzibas lidzek]i,
piemeéram, puteklu maska un cimdi.
. |zslédziet putek|ustcéju un atvienojiet vadu no rozetes.
2. Aiztaisiet SlUtenes ievadu 10 ar ievada aizbazni 19..
3. Attaisiet tvertnes fiksatorus @ un nonemiet putek|ustcéja
augsdalu 3
4. No ievada 10 uzmanigi izvelciet savaksanas maisu.
5. Ciedi aiztaisiet savaksanas maisa atveri, nemot to no ierices.

6. lzmetiet maisu atbilstosa tvertné saskana ar normativajiem
noteikumiem.

(7,1

kidrumu savaksana (A., G. att.)

BRIDINAJUMS! NEPIESLEDZIET elektroinstrumentus

izvadam 3, ja puteklusucéju izmantojat Skidrumu

savaksanai.

BRIDINAJUMS! Pieslédziet puteklusicéju pie rozetes

ar nopladstravas aizsargslédzi (RCD), ja puteklusicéju

izmantojat skidrumu savaksanai.

BRIDINAJUMS! Ja no ierices nak putas vai Skidrums,

nekavéjoties izslédziet ierici.

UZMANIBU! Regulari tiriet adens limena ierobezosanas

ferici, ka ari parbaudiet, vai ta nav bojata.

IEVERIBAI! NEIZNEMIET sférisko pludinu 25, jo,

neievérojot So noradijumu, putek|usdceéjs tiks sabojats.

Sferiskais pludins nelauj adenim ietecét motora.

Pirms puteklustcéja izmantosanas Skidrumu savaksanai:
Parliecinieties, ka tvertne ir tuksa un taja nav putekju
palieku.

Iznemiet filtrus 9.
Pieslédziet puteklustcéju pie rozetes ar nopladstravas
aizsargslédzi — RCD.

A BRIDINAJUMS! Nelietojiet ierici ar o iestatijumu L un M

klases putek|u savaksanai.

> b b

Tvertnes iztukSosana (A., G. att.)
Sfériska pludina varsts 25 nelaus gaisam plast uz motoru, ja
tvertne ir pilna, tapat mainisies arf motora skana. Kad no motora
ir dzirdama spalga skana un gaisa/tdens plisma apstajas,
iztuksojiet tvertni.
1. Izslédziet putek|ustcéju un atvienojiet vadu no rozetes.
2. Attaisiet tvertnes fiksatorus 4 un nonemiet putek|usticéja
augsdalu 3.
3. Tvertnes 6 saturu iztukSojiet piemérota trauka vai
kanalizacija.

Parslégsanas atpakal uz sausa
puteklusticéja darbibu (A. att.)
1. Iztuksojiet tvertni, noradijumus skatiet punkta Tvertnes
iztuksosana.
2. Apgaziet tvertni otradi, laujiet tai izzGt. NELIETOJIET slapju
tvertni sausu putek|u savaksanai.
3. Uzlieciet puteklustcéja augsdalu 3 uz lidzenas virsmas, lidz
ta izzus.
4. Kad puteklusacéja augsdala ir sausa, uzstadiet atpakal vieta
filtrus. Skatiet punktu Filtri nodala Apkope.
5. Kad tvertne ir sausa, uzstadiet puteklusticéja augsdalu 3 uz
tvertnes un nofikséjiet, aiztaistot tvertnes fiksatorus 4.

Teleskopiskais rokturis (A., H. att.)

Piespiediet atbrivosanas pogu 17, lai paceltu un nolaistu
teleskopisko rokturi 18.

Izslegsana/transportésana (A., K. att.)

1. Pagrieziet iesl./izsl./instrumenta vadibas sledzi 15 izslégta
pozicija OFF.

2. Atvienojiet ierici no elektribas tikla.

3. Tikai M klasei: Aiztaisiet s|ttenes ievadu 10 ar ievada
aizbazni 19.

4. Uzglabajiet elektribas vadu 2 t3, ka paradits attéla.

5. Parvadajot ar transportlidzekliem, nofikséjiet ierici.

APKOPE

ST DEWALT ierice ir paredzéta ilglaicigam darbam ar mazako
iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga
no pareizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu ievainojuma risku,
pirms piederumu uzstadi$anas un nonemsanas,
uzstadijumu regulésanas vai mainisanas vai ari
remontdarbiem izslédziet ierici un atvienojiet to no
barosanas avota. lericei nejausi sakot darboties, var gat
ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Apkopes veiksanai ierice ir jaizjauc,
Jjaiztira un jalabo, ciktal tas praktiski iespéjams, neradot
risku apkalpojosajam personalam un citiem. Atbilstosie
piesardzibas pasakumi ietver ari dekontaminaciju
pirms demontaZzas, vietéjas filtrétas izpludes ventilacijas
nodrosinasanu vieta, kur ierice tiek izjaukta, apkopes
zonas tirisanu un atbilstosu individualo aizsardzibu.

Vismaz reizi gada raZotajam vai apmacitai personai ir
javeic tehniska parbaude, kas ietver, pieméram, filtru
pdrbaudi, lai noskaidrotu bojajumu esamibu, ierices
hermétiskumu, vadibas mehanisma pareizu darbibu.
Apkopes vai remonta darbibu veiksanas laika no
visam netirajam detalam, kuras nevar pietiekami
notirit, ir jaatbrivojas; sadas detalas ir jaizmet
necaurlaidigos maisos saskana ar spéka esosajiem
tiesibu aktiem par $adu atkritumu izmesanu.

M klases iericém ir javeic arpuses dekontamindcija ar
puteklustcéju, péc tam janoslauka vai jaapstrada ar
hermeétiki, tikai péc tam ierici drikst iznest no bistamas
zonas. Péc iznesanas no bistamas zonas visas ierices
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dalas ir uzskatamas par piesarnotam, tapéc ir javeic
atbilstosas darbibas, lai noverstu putek|u izplatisanos.
Ja izpUstais gaiss nondk atpakal telpa, tad
putek|stcéju izmantosanas laika telpd ir janodrosina
gaisa apmainas limenis L.

(PIEZIME. Jaiepazistas ar valsts noteikumiem.

Filtrs (A., 1., ). att.)

Filtra apkope
Si puteklsticéja komplektacija ieklautie filtri kalpo loti ilgi. Lai filtri
aizsargatu pret putek|u recirkulaciju, tie ir PAREIZI jauzstada, un
tiem ir jabdt laba darba kartiba.
BRIDINAJUMS! Rikojoties ar filtriem, ir javelk atbilstosi
individualas aizsardzibas lidzek|i, pieméram, putekju
maska un cimdi.

Filtru iznem3ana
1. Pagrieziet iesl./izsl./instrumenta vadibas slédzi 15 izslégta
pozicija OFF (@) un atvienojiet vadu no rozetes.

. Atbrivojiet tvertnes fiksatorus @ un nonemiet putek|usicéja
augsdalu 3 no tvertnes. Apgaziet otradi putek|ustcéja
augsdalu uz lidzenas virsmas.

. Pagrieziet katru filtru @ pretéji pulkstenraditaja kustibas
virzienam, satverot to aiz plastmasas vaka dalas, ka paradits
attéla, un uzmanigi nonemiet, gadajot, lai netirumi
neiekristu montazas atvere.

PIEZIME. Rikojieties piesardzigi, lai nesabojat filtra materialu.

4. Ja puteklustcéja augsdalas 3 apaksa ir janotira, izmantojiet
ziepjadens un Gdens skiduma samitrinatu lupatinu, péc tam
laujiet nozat. Izmetiet lupatinu piemérota tvertné.

. Parbaudiet, vai filtri nav nodilusi, saplisusi vai bojati.
PIEZIME. Ja radusas saubas par filtru stavokl, tie ir
JANOMAINA. NELIETOJIET bojatus filtrus.

BRIDINAJUMS! Filtru tirisanai nekada gadijuma nelietojiet
saspiestu gaisu vai birsti, pretéja gadijuma tiks sabojata
filtra membrana, un putek|i varés iziet caur filtru. Ja
nepieciesams, saudzigi pakratiet pret cietu virsmu vai
noskalojiet ar Gdeni istabas temperatdrd, péc tam laujiet
nozit. Parasti tirit filtrus nav nepieciesams ari tad, ja filtrs ir
parklats ar putekliem. Automatiska filtru tirisanas sistéma
saglabas maksimalo veiktspéju un turpinds darboties. Ja

ir redzami filtra membranas bojajumi, nomainiet filtrus.
Atkariba no lietosanas un apkopes apstakliem filtri parasti
kalpo no sesiem lidz divpadsmit ménesiem.
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Filtru uzstadisana

1. Parliecinieties, ka filtra blive 27 ir sava vieta un ciesi
nostiprinata

2. Salagojiet filtra vitnes 26 ar puteklusicéja augsdalas vitnem
un ar mérenu spéku pievelciet pulkstenraditaju kustibas
virziena.
PIEZIME. Rikojieties piesardzigi, lai nesabojat filtra materialu.

3. Uzstadiet putek|usticéja augsdalu 3 uz tvertnes un
nofikséjiet, aiztaistot tvertnes fiksatorus 4.

O
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Ellosana
Stierice nav papildus jaieello.

3N

Tirisana
BRIDINAJUMS! lerices detalu tirisanai, kas nav no

iedarbibas kimiskas vielas. Sis kimiskds vielas var sabojat
$o detalu materialu. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai
fericé iek|dst Skidrums; ierici nedrikst iegremdét Skidruma.
1. Ar putekl|ustcéju notiriet putekusticéja aréjo dalu. Papildu
tirisanai, ja nepieciesams, lietojiet tikai ziepjadent samitrinatu
lupatinu.
2. Péc lietosanas izmetiet lupatinu piemérota tvertné.

Uzglabasana (K. att.)

1. Iztuksojiet tvertni, skatiet punktu Tvertnes iztukSosana
nodala Ekspluatacija.

2. Notiriet putek|ustcéja iekSpusi un arpusi. Skatiet nodalu
Tiridana.

3. Notiriet vai nomainiet filtrus, skatiet nodalu Filtri.

4. Uzglabajiet siknésanas $|uteni un elektribas vadu ta, ka
paradits attéla. Novietojiet ierici sausa telpa un sargiet no
neatlautas izmantosanas.

PIEZIME. Lai netirumi paliktu tvertné laika, kad saknésanas
$|atene ir nonemta, ievietojiet ievada aizbazni 19 ievada 10.
Js varat arf savienot kopa slitenes galus un nostiprinat ar
pagriezamo fiksatoru.

Papildu piederumi
BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
ieteicis un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar so ierici,
var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazindtu
fevainojuma risku, Sai iericei lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus.

PIEDERUMI

DWV9340-XJ Filtrs

DWV9315-XJ Triecienizturiga S|utene
DWV9316-XJ Antistatiska $|atene

DWV9401-XJ Papira maiss

DWV9400-XJ Plastmasas ieliktnis

DWV9402-XJ  Auduma maiss

DWV9500-XJ Puteklustcéja piederumu turétajs

DEWALT AirLock sistéma

DWV9000  Savienojums, kas nofikséjas pagriezot
DWV9110  29-35 mm konusveida gumijas adapteris
DWV9120  35-38 mm pakapjveida gumijas adapteris
DWV9130 35 mm OD adapters

DWV9150 35 mm OD slips adapteris
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Puteklusiicéja piederumu turétaja

DWV9500 uzstadisana (K., L. att.)

PIEZIME. Modelim DWV902M putek|ustcéja piederumu

turétajs DWV9500 jau ir uzstadits,

. lzskravejiet 4 parnésasanas roktura skraves, izmantojot T-25
krustveida skravgriezi, nonemiet parnésasanas rokturi.

. Uzstadiet putek|ustcéja piederumu turétaju, atkartoti
izmantojot parnésasanas roktura skraves. lelieciet tas
sakotnéjas atverés un pievelciet.

. lzmantojiet komplekta esosas 2 skraves 28, ievietojiet
tas putek|ustcéja piederumu turétaja aizmuguré esosajas
atverés. Piespiediet un leju un pagrieziet katru skravi, lai ta
izietu cauri materialam un ieietu apaksa esosaja sléptaja
skrdves rumba. Pievelciet.

UZMANIBU! Neparsniedziet 9 kg (20 marcinas) katra

14 litru uzglabasanas tvertné, vienam puteklustcéjam
drikst izmantot maksimums 2 uzglabasanas tvertnes.
Neparsniedziet 18 kg (40 marcinas) 28 litru uzglabasanas
tvertné, vienam puteklusicéjam drikst izmantot 1
uzglabasanas tvertni. Ja tiek parsniegts ieteicamais
augstums un/vai svars, puteklusdcéjs var klat nestabils un
izraisit traumas vai bojajumus.

IEVERIBAI! Nenopemiet no tvertnes puteklusticéja augsdalu
aruzstaditam T-veida uzglabasanas tvertném. Neieverojot
So noradijumu, var tikt sabojats putekjustcéja filtrs.
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Elektribas vada piestiprinasana pie
Slatenes (A. att.)

Elektribas vadu 2 var piestiprinat pie suknésanas slttenes 7,
izmantojot D279058CL s|atenes skavu (iegadajama pie vietéja
DEWALT piegadataja).

Sikaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet
izplatitajam.

Problému novérsana

Problema
Motors nedarbojas

Risinajums

Parbaudiet elektribas vadu, kontaktdak-
$as un kontaktligzdu.

Parliecinieties, ka iesl./izsl./instrumenta
vadibas slédzis ir ieslégta pozicija ON ().
Likvidéjiet nosprostojumu stiknésanas
uzgali, stknésanas caurulé, siknésanas
s|atené vai filtros.

Nomainiet papira vai auduma maisu.
Parbaudiet, vai filtri ir pareizi uzstaditi.
|ztiriet vai nomainiet filtrus.

Iztuk3ojiet tvertni, skatiet punktu Tvertnes
iztuk$o3ana nodala Ekspluatacija.

Suknésanas jaudas
samazinas

Problema

Risinajums

Putek|stcéjs par-
trauc darboties

Nostradajusi parkarsanas aizsardziba:

1. Izslédziet putek|ustcéju un atvieno-
jiet no barosanas avota.
IztukSojiet tvertni, ja nepieciesams.
Laujiet iericei atdzist.
Pievienojiet elektribas vadu atbilstosai
kontaktligzdai un pagrieziet iesl./izsl./
instrumenta vadibas slédzi ieslégta
pozicija O (), lai parbauditu. Ja putek-
lusticéjs neatsak darboties, sazinieties
ar pardevéju vai tuvako pilnvaroto
DEWALT remontdarbnicu, kura nora-
dita DEWALT kataloga, vai sazinieties
ar vietéjo DEWALT biroju, kura adrese
noradita Saja rokasgramata.

oW

Puteklu stksanas
laika no ierices nak
putekli

Parbaudiet, vai filtri ir pareizi uzstaditi.

Parbaudiet, vai filtri nav bojati; nomainiet,
ja nepieciesams.

Parliecinieties, ka filtra blives ir sava vieta
un ciesi nostiprinatas.

Automatiska filtru
tirisana nedarbojas

Klausieties, vai ir dzirdama solenoida
varsta klikskésana, lai parliecinatos, ka
filtra tirisanas mehanisms darbojas.

Elektroinstrumentu
nevar ieslégt.

Parliecinieties, ka iesl./izsl./instrumenta
vadibas slédzis ir aktivizacijas pozicija
ACTIVATION —

Vides aizsardziba

hid

Dalita atkritumu savaksana. Izstradajumus un
akumulatorus ar $o apziméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,

ko var atgUt vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem
noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné

www.2helpU.com.
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PYCCKUI

BbICOKOMOLLHbIA MPOMbILUJIEHHBIN NbIJIECOC

DWV902L, DWV902M

No3ppaBnsem!

Bbl npuobpenn ntctpymeHt DEWALT. MHoroneTHwid onbiT,
TWaTeNbHaA pa3paboTka U3nenui n MHHoBaU MM AenatoT
KomnaHmio DEWALT 0HMM 113 CamblX HaA€XKHbIX MapPTHEPOB ANA
nonb3oBartenei NPodecCcUoHanbHOro 3NeKTPOVHCTPYMEHTA.

TexHnyeckue xapakTepucTuKm
DWV902L QS DWV902M QS

Hanpsxenue o e 230 =
Benukobpuratna v Upnanana B epen e 230 115
Tun 312 3/12
HomuHanbHag MoLLHOCTb Br 1400 1400
MaKcumanbHaa MOLLHOCTb Br 3600/3000 1840
MotwHocTb, HopmanbHaa pabota Br 1200 1065
(EN 60335-2-69)
Yacrora I 50 50
Knacc awutbl IPX4 |PX4
EmKocTb nbinecbopHika n 38 38
3anpaBouHblii 06bem (XaKoCTb) 1 18,4 18,4
CKOpoCTb NOTOKA (MaKc.) n/cek. 68 64
(OTpuLiatenbHoe faBneie (Makc.) kMa 21 20
CkopocTb noToka (EN 60335-2-69) n/cek. 326 313
(OtpuuatenbHoe Jasnexune kla 14,9 149
(EN 60335-2-69)
[loBepxHOCTb GunbTPa s 03 03
Motpebnsemas MOLLHOCTb Br 2200/1600 440
INEKTPOUHCTPYMEHTA
[invHa wnakra M 46 4,6
[nameTp wnaura MM 32 32
Bec Kr 15 15

3HaueHus Wyma 1 BUOPaLN (CyMMa BEKTOPOB B TPEX MIOCKOCTAX)
B cootgeTcTBIm ¢ EN60335-2-69:

Lpy (ypoBeHb 3ByKoBOrO Aanenis) Ab(A) 75 75

Ly (ypoBeHb 38yKoBoit MowHocTh)  AB(A) 88 88

K (norpewHoctb AnA 3afanHoro  Ab(A) 3 3

YPOBHA MOLLHOCTH)

Dleknapauus o cootBeTcTBUM HopMmam EC

AnpeKTBa No MexaHN4YecKomy
o6opyaoBaHuio

C€

BblCOKOMOLLHbIA NPOMbILUIEHHbIN
nbinecoc DWV902L, DWV902M

DEWALT 3aaBnseT, uto NpoAyKUMA, oncaHHasA B TexHUYecKux
Xapakmepucmukax COOTBETCTBYeT:

2006/42/EC, EN60335-1:2012 +A11:2014 EN60335-2-69:2012.
T NPOAYKTHI Takxe cooTBeTCTBYIoT [Inpektnse, 2014/30/EU
112011/65/EU. 3a gononHuTenbHoM uHdopmaLiviei obpallairecs
8 komnaxno DEWALT no agpecy, yKasaHHOMY Hixe unn
np1BeAEHHOMY Ha 3afiHeil CTOPOHe 000K PyKOBOACTBA.
HuwxenopanucasLwmiica HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBeH/e
TeXHYECKON AOKYMEHTALIV 1 COCTaBUA AaHHYIO AeKknapaLyio
N0 NopyyeHnio komnaHmm DEWALT.

U e

Mapkyc Pomnens

[npekTop no paspaboTke v NPOK3BOACTBY
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, lfepmaHus

20.10.2017

Illl OCTOPOXHO! Bo uzbexaHue pucka noayyeHus mpagm
03HAKOMbMECh C UHCMPYKUUEU.

0603HaueHua: NpaBuIa TEXHUKN
6e3onacHocTH

Hixe onncbiBaeTcs ypoBeHb ONacHOCTY, 0603HauaeMblii

KaabIM 113 NpefynpexaeHnid. [pounTalite pyKoBOACTBO

11 0bpaTuTe BHMAHVE Ha AaHHBIE CUMBOJIb.

OIMACHO! O603Hayaem onacHyio cumyayuto, Komopas
Heu36exHo npugedem Kk cepbe3Hol mpasme usiu
CMepmesbHOMY UCX00Y, 8 C/1y4ae HeCobo0eHUA
coomeemcmayioujux Mmep 6e3onacHocmu.

A OCTOPOXHO! Yxazbisaem Ha nomeHyuaibHO
0NACHYI0 CumMyayuio, KOmopas, 8 CJiyyae Hecob/I00eHUA
coomeemcmayioujux Mep 6e30nacHocmu, Moxem
npusecmu K cepbesHoli mpagme unu cmepmenbHOMy
ucxooy.

A BHUMAHMWE! Yxazvisaem Ha nomeHYuaneHo onacHyio
cumyayuio, Komopas, 8 Ciy4ae Hecob00eHuA
coomeemcmayioujux mep 6e3onacHocmu, Moxem
cmame NpuyuHoU mpaem cpedHeli unu nezkoli
cmeneHu msaxecmu.

TMPUMEYAHMUE. Yxasvisaem Ha npakmuku,
UCNosIb308aHUe KOMOPbIX He C8A3AHO

C noslyyeHUeM mpasmbl, HO eC/lu UMU npeHebpeys,
MO2ym npusecmu K nopye umyu,ecmaa.

A Ykazeleaem Ha puck NOPaxeHusa 31eKMpuYecKUM MOKOM.

A Ykazeieaem Ha PUCK 80320PaHUA.
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BaxHble npaBuia TeXHNKN 6e3onacHocTu
OCTOPOXHO! lMonHocmeto npoYymume UHCMpyKyuu
no mexHuKe 6e3onacHocmu u ece pykosoocmeaa no
3Kcnlyamayuu. HecobsodeHue npasust u uHCmpykyuti
MOXem NpuBecMU K NOPAXeHUIO 31eKMPUYECKUM MOKOM,
80320PaHUIO U/UNU cepbe3Hol mpagme.

COXPAHWUTE BCE MHCTPYKUUU ANA
NOCNIEAYIOLWLEIO NCMNOJIb3OBAHUA

MNEPEAQ NCMNOJZIb3OBAHUEM 3TOIo

YCTPOWCTBA O3HAKOMbBTECb

N COBNIOAANTE BCE MUHCTPYKLAW.

A OCTOPOXHO! Onepamop donxeH 6biMb 03HAKOMITEH
€0 8CEMU UHCMPYKYUAMU NO UCNO/b30BAHUI0 IMUX
ycmpoucme.

A OCTOPOXHO! Bo usbexaHuu nopaxeHus
3/1eKmpudeckum mokom. He noosepealime
2/1eKMPOUHCMPYMEHM USIU €20 371eMeHmMbl
8030elicmauio 8/1a2u. XpaHumMe 8 NOMewjeHuU.

+ [leped ucnonw3osaxuem onepamopy HyxHo npedocmasum
NOJTHYI0 UHGOPMAYUIO, NPOUHCMPYKMUPO8AMb U 06y4umb
UCNO/IL308AHUIO YCMPOLCMBA U 8ewjecms, komopeie 6yoym
UCNO/b308aMbCA, BKII0YAA CNOCObLI 6E30NACH020 yoaneHus
U ymunusayuu cobpaHHo20 Mycopa.

+ Onepamopel 00/mxHbI COOIOAMb 8CE NPABL/IA MEXHUKU
6e3onacHocmu, umeroujue OmHoWeHUe K UCNO/b3yeMbiM
Mamepuanam.

+ He ocmasnalime ycmpolicmeo NoOK/IoYeHHbIM K cemu.

Ecsu He ucnosnibyeme ycmpoticmeo unu neped mem, Kak
npucmynume k 06C/TyXUBAHUIO, OMKJII0YUME €20 OM PO3emKU.

+ He paspewadme demam uepame ¢ ycmpoticmeom. [Ipu
pabome pAdom ¢ 0embMU U/U UCNO/L30BAHUU 0eMbMU
Heo6x00uMo 0coboe 8HUMAHUe.

+ WVcnonesyime smo ycmpoticmeo TOJIbKO mak, kak
0NUCaHo 8 0aHHOM pyKogodcmae. Vicnone3ydme mosbko
pekomeHdyemble Hacaoku DEWALT.

+ He ucnonw3ytime daHHoe ycmpolicmeo, eciiu nospexoeH
Kkabens unu suska. Ecnu ycmpoticmeo He pabomaem kak
HYKHO UNU OHO YNa’sio, NO8PeX0eHo, 6610 0CMasieHo Ha
yauye unu ynano 8 8ody, 06pamumecs 8 cepsucHsil ueHmp.

+ He maHume unu He nepeHocume ycmpoUcmao 3a kabess,
He ucnone3ylime kabesb 8 kadecmae pyyKu, ciedume 3a
mem, 4mobbi Kabeslb He NONAJT 8 3aKPLIBAILYIOCA 08EPL LU
3auenuscA 3a ocmpele kpas mebenu unu yesel. He maHume
ycmpoticmeo 3a kabess numatus. [lepxume kabess
nNUMAaHusA NooabUIe 0m 20pAYUX NOBEPXHOCMEL.

+ He maHume 3a kabesb, ymobbi OmKII4UMs ycmpolicmaeo
om cemu NUMArus. Ymobul 8bIHyMb 8USIKY U3 PO3EMKU,
bepumecs 3a BUJIKY, HO He MAHUMe Kabeib.

- He 6epumecs 3a 8usiky usu ycmpolicmao MOKpbIMU PYKAMU.

+ He acmasnalime Hukakue npedmemsi 8 omeepcmus
ycmpoticmea. He none3ytmecs ycmpolcmeom
€ 3aKPLIMbIMU 8EHMUAYUOHHBIMU 0MBePCMUAMU, CIedUMe
30 meM, Ymobel 8 HUX HE CKANIUBAZIACK NbITb, BOPC, BO/1OCH]

U/IU YMo-mo ewe, Ymo Moxem NOMeWams NPOXOXOEHUIO
8030y WHO20 NOMOKA.

Cnedume 3a mem, Ymobsl c60600HAS 00exdad, Nanbybl

U Opyaue yacmu mena He Nonaoanu 8 OMeepCMus Uu
08UXYWUECA Yacmu ycmpotcmea.

« [leped mem, kak omkmO4UMb ycmMpoUicmao om cemu,
8bIK/IOYUME BCE 3/1EMEHMbI YNPAaBIeHUs.

« bydbme 0cobeHHO BHUMAMenbHbI, youpas necmHuyb.

« He ucnone3yime ycmpoticmso 0514 cbopa
J182KOBOCN/IAMEHSAIOUJUXCA UJTU 83PbIBOONACHBIX XUOKOCMEU,
MAKux kak 6eH3uH U He ucnose3ylime 8 mecmax, 20e ecme
makue Xuokocmu.

« Bcyxux nomeuweHusx usu 8 NomMeweHusx ¢ Hu3Kol
OMHOCUMebHOU BIAXHOCMbIO B03MOXEH yoap
CMamu4eckum 3/1eKmpuyecmeom. Imo KpamkospemeHHoe
ABJIEHUE U He 8/IUAEM HA UCNOJIb308AHUE NbIIeCoca.

[1ns CHUXeHUA pucKa noayyeHus yoapa cmamuyeckum
2/1eKMPUYECMBOM, y8enuysme 8/1axHOCMb B030yXa Npu
NOMOWU NYabmd, ycmaHosume yaaxHumesb 8030yxa uu
ucnosne3ylime aHmucmamuyeckud winaxse DWV9316-XJ.

« Bo usbexaHue camosocniameHeHus, NOC/Te Kaxo020
Ucnosb308aHuA ocsoboxdatime KoHMeLHep om mMycopd.

COXPAHUTE HACTOALLEE
PYKOBOACTBO

HlononHutenbHble WHCTPYKLUN MO TeXHNKe

6e3onacHocTy

« He cobupatime mneioujuti unu 2opAwul mMycop, Hanpumep,
Ccu2apemel, CNUYKU, Uu 20pAYul nenert.

« He ucnone3yime dng yoopKu 1e2K080CNIAMEHSAIOWUXCA
Mamepuanos, MAakux Kax y2osb, 3epHO Usu Opy2ux
MesIKoouCnepCHbIX Mamepuasnos.

« He ucnone3ylime 0ng yoopku onacHelx, MOKCUYHbIX UU
KaHUepo2eHHbIX Mamepuanos, Makux kak acbecm umu
necmuyuobl.

« Hukoz0a He cobupalime nblnecocom 83pbisoonackeie
XXuokKocmu (Hanp., 6eH3uH, du3esibHoe MonJiuso,

Masym, pazbasumesnu kpacku u m. d.), Kuciomel uniu
pacmeopumen.

« He nonb3ylimece nbinecocom 6e3 ycmaHosseHHo20 guiabmpa
Kak ykasaro 8 pasdesie BcacbiBaHNE XKUAKOCTEI.
Hexomopebie 8udsl dpegecuHsl 06pabomatel KOHCepsaHMamu,
Komopele Mo2ym beimb MoKCUYHsl. [TpednpuHumatime
0Cobble Mepbl NPeAoCMOPOXHOCMU YmMobbl u3bexame
BObIXAHUSA U NONAOGHUSA HA KOXY MOKCUYHOU NblIu, Komopas
NnoAsaAemca npu paboma c 3mumu Mamepuanamu.
3anpocume y nocmaswuka UHgopmaguio o Mamepuasne
U Mepax npedocmopoxHocmu npu pabome ¢ HUM.

« He nonw3ydmecs neinecocom kak cmpemanHkod.

He cmaseme msxerbie npedMems Ha NbiLnecoc.

InekTpobe3onacHoOCTb

3ﬂeKTpOﬂBV\FaT€J’Ib paccynTaH Ha pa6ory TONbKO NpU OAHOM
HanpaxeHnn CeTu. HeO6XO,EMMO 06513aTeNbHO y6e,£lMTbCF|, 4To
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HaNPAXKeHVie UCTOYHMKA MTAHUA COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY Ha
NacnopTHO Tabnunuke yCTPOCTBA.

OCTOPOXHO! [lumarue 0ng uHcmpymeHma

¢ paboyum Hanpsxeruem 115 B domkHo nocmyname
yepe3 HaoexHsIl paseA3bl8aroLiuli mpaHcgopmamop
C 3a3emIeHHbIM SKPAHOM Mexdy Nep8uyHOU

U 8mMopuyHol 06Momxod.

B cnyyae nospexaeHua kabena nuTaHya ero Heobxoanumo
3aMEHMUTb CeLnanbHO NOArOTOBNEHHbIM Kabenem, KOTopblii
MOKHO NPYoBPeCT B CepBUCHBIX LieHTpax DEWALT.

3ameHa WwiTencenbHoN BUNKK

(tonbko ana Benuko6putanumn n Upnangum)
Ecnn HYXHO YCTaHOBUTb LUTENCENbHYIO BASIKY.
. OCmOpO)KHO CHUMUMe cmapyto 8usiky.

+ [lodcoeduHume KopuyHesbili nNpo8od k MepMUHay gassl
8 BUJIKE.

+ [lodcoeduHume cuHuL NPOBOO K Hys1e80My MEPMUHAY.
ﬂ OCTOPOXXHO! 3azemneHus He mpebyemcs.

Cobniopaiite MHCTPYKLMM MO YCTaHOBKE BIIOK BbICOKOTO
KayecTsa. PekomeHA0BaHHbIM npefoxpanuTens: 13 A
NcnonbsoBaHmne Ka6enﬂ-yAnMHv|'renﬂ

Mpn HEOBXOAMMOCTY NCMONBb30BAHNA YAMHUTENBHOTO Kabens,
VICNOAb3YITE TOMBKO YTBEPMKAEHHbIE 3-X KUNbHble Kabenu
NPOMBILLAEHHONO M3rOTOBAIEHUA, PAaCCUMTaHHbIE HA MOLLHOCTb
He MeHblUyo, Yem noTpebnsemMas MOLWHOCTb AaHHOO
VHCTPyMeHTa (cM. pa3aen TexHuYyeckue xapakmepucmuku).
MWHMManbHbIN pa3mep NPOBOAHNKA JO/KEH COCTABNATD

1,5 MM% MaKcumManbHas anuxa 30 m.

Mpu ncnonb3osaHuy KabenbHoro bapabaHa Bceraa NoMHOCTbIO
pa3maTbiBaiiTe Kabenb.

KOMI"IeKTaI.IVIﬂ nocraBKun
B koMnnekTaumio BXOANT:

1 Mbinecoc

1 Wnanr

1 Habop apantepos DWV9210-XJ
2 QunbTpbl

1 PyKOBOACTBO Mo 3KCMNyaTaLmy

« [Ipogepbme Ha Hanudue No8pexoeHuUl UHCMpymeHma,
e20 Oemareti unu 00NOIHUMESTbHbIX NPUHAONExXHOCMeU,
KOMOopeble Mo271U 803HUKHYMb B0 8DEMA MPAHCNOPMUPOBKU.

« [leped skcnnyamayuedl 8HuUMamesnsHo npoymume 0aHHoe
PYKOBOOCMEO.

MapKMPOBKa Ha nbljiecoce
Ha npubop HareceHbl cneyiotive 0603HaueHIA:

I | Mepen Hayanom paboTbl NPOUTATE PYKOBOACTBO MO
I__l 3KCMyaTaumm.

/N OCTOPOXHO! [|atHeii npubop codepxum epedryio
0714 300p08bA NbIL. ONOPOXHEHUE U MeXHUYecKoe
00CNyKUBAHUE NBIIECOCA, 8 MOM YUCTIe U3BTIedeHUe

NbLIECOOPHUKA, MOXEM 8bINOSTHAMb MOJTBKO
KBAUPUUUPOBAHHBIL NEPCOHA, UCNOSTb3YA
coomeemcmayioujue cpedcmaa 3awumel. He sksiodatime
npubop 0o NoIHOU ycmaHosu cucmemel (ubmpa.

LIESFANCTL

Mbinecocsbl knacca L npeaHasHayeHbl Anda BCacbiBaHWA
CyXOM Heroproyel Nbinv € NpeAebHbIM 3HaueHnem
NPOM3BOANTENBHOCTY > 1 MI/M.

MES A (M

Mbinecochl knacca M npesiHasHaueHb! 18 BcacbiBaHUA
CyXOi Heropiouelt b ¢ NPeAebHbIM 3HaueHVem
npownssoanTensHocTM = 0,1 Mr/m’.

MecTononoxeHune Koga gatbi (puc. A)
Kop natbl 28, KOTOPbIN TaKxe BKMIOUAET rofl M3roTOBNEHUA,
HameyaTaH Ha Kopryce.
Mpumep:
2017 XX XX
fon Npov3BoACTBa

Onucanme (puc. A)
OCTOPOXHO! Hukoz0a He 8Hocume U3mMeHeHUA
8 KOHCMPYKUYUIO 371eKMPOUHCMPYMEHMA UU KakoU-
J1u60 €20 4acmu. IMo Moxem NPUBECMU K NOBPEXOeHUIO
unu mpasme.

BepxHan pyKoATKa/ccTema HaMoTKM Kabens

LHyp nuTaHua

BcacbiBatouas ronoska

3aTBOP EMKOCTU MblNecOOPHIKa

Koneco

EMKOCTb NblnecbopHyika

BcacbiBaroLwmii lnaHr

Ponukw (0amnH 13 KOTOPbIX OCHaLLIEH TOPMO30M)

9 OunbTpbl

10 OTBepCTUe ANA KPenneHua WnaHra ¢ NoBOPOTHBIM 3aMKOM

11 OuKcaTop WwnaHra

12 TepeaHas pykoaTka

13 Po3eTka AnA NOAKNIOUEHNA SNEKTPOUHCTPYMEHTOR

14) [11CKOBbIN PErynaTop PeXnMoB BCacbiBaHUA

15 [epeknioyatens BKN./BbIKN./UHCTPYMEHT

16 ABapwiHbI/ Perynatop NoToka (Tonbko ANna Moaenei
Knacca M)

17 TycKoBasA KHOMKa BbIABUXHOW PYKOATKM
18 BblaBMXKHaA pyKoATKa

0 N O L1 AW N =
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19 3arnylika BXOAHOTO OTBEPCTUA (TOMBKO ANA Moaeneit
Knacca M)

20 Mewok

21 Habop agantepos DWV9210-XJ (Bkntouaetr DWV9000,
DWV9120, DWV9130)

Cdepa npumeHeHMNA

[laHHble Nbinecockl NpefHa3HauyeHbl AnA BCaCbiBaHUA MENKMX

YaCTUL, TaKWX KaKk LUTYKaTypHaA Ui NOBEPXHOCTHAA Mbifb.

DWV902L

[laHHOe yCTPOICTBO MOXHO 1CMOMNb30BaTh B KauecTse

NPOMbILIEHHOTO MbIIECOCa W NbineynoBuTens 8 MOOUIbHOM

pexume 4na yoopKw BCex BUAOB CYXOM, Heroptoyeit nuim

BM/IOTb A0 NblNY Knacca L ¢ npefenbHbIMY 3HaUeHUAMM

NPOGeCCUOHaNLHOTO BO3AENCTBIA Bblwe 1 Mr/M>,

DWV902M

[laHHOE YCTPOMCTBO MOXHO MCMOMb30BaTh B KauecTse

NPOMBILLNEHHOTO MblECOCa U NblNeynosuTens 8 MoOMILHOM

pexvme Ana yOOPKI BCEX BUAOB CyXOW, HEropioyei Nblin

BMIOTb A0 NbIAW KNacca M ¢ npeaenbHbIMIM 3HaUeHnAMM

NPOdECCHOHaNbHOMO BO3ACMCTBUA BbllLe UM PaBHOrO 0,1 Mr/M’,

HE vicnonb3yiite B yCNOBWAX MOBbILEHHOW BNAKHOCTY UMK

no6M30CTN OT NErKOBOCTNAMEHSIOLLIMXCA XKIAKOCTEN AN Fa30B.

[laHHble BbICOKOMOLLHbIE MbiNecockl NpeAHasHayeHbl ans

NPOGECCHOHANBHOIO UCMOMb30BAHWA.

HE fonyckaiite feTeil K UHCTPYMeHTY. Vicnonb3oBaHue

VIHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMI NOMb30BATENAMY JOHKHO

NPOVICXOANTb NOA KOHTPOMEM OMbITHOTO Konneru.

HE vcnonb3yiite nbinecoc Ana cbopa roptodeit nbinu.

HE vicnonb3yiiTe nbinecoc Bo B3pbIBOONACHOM Cpefie.

MPUMEYAHUE. [laHHOe yCTPOMCTBO NpeHasHaueHo Ana

KOMMepUeCKoro MCnonb3oBaHua, Hanp., ANA oTene, WKos,

60NbHUL, 3aBOL0B, Mara3nHOB, 0GICOB, NPOKATHBIX KOMMAHMIA

1 ANA NCMONB30BaHMA Ha CTPOUTENBHBIX MNOLLAAKAX.

« ManonetHue geTn 1 NOAN C OrpaHNYEHHbIMA
dU3nYECKMMM BO3MOKHOCTAMM. ITO YCTPONCTBO
He NpeAHasHayeHo Ana MCNONb30BaHUA ManeHbKMM
[ETbMU WV NKOABMM C OTPaHUUEHHBIMU GU3NYECKUMM
BO3MOXKHOCTAMY, €CNIN OHW He HAaXOAATCA NOJ NPUCMOTPOM
NMLA, OTBEYAKLLEro 3a UX 6e30MacHOCTb.

« JlaHHbIA MHCTPYMEHT He NpefHa3HayeH AnA NCNob30BaHMA
NMUaMK (BKNKOYAA AeTelt) C orpaHnyeHHbIMI Gr3nyeckumm,
NCUXMYECKUMU 1 YMCTBEHHbBIMY BO3MOXHOCTAMM,

He VIMEIOLVIMY OMbITa, 3HAHUI MU HAaBBIKOB PAbOTbI

C HWM, €CJIN OHW He HaxoAATCA Nof HabntoaeHem

7MLA, OTBETCTBEHHOTO 3a 1X 6€30MacHOCTb. HrKorAa He
0CTaBnANTe aeTet 6e3 NPUCMOTPA C 3TUM MHCTPYMEHTOM.

DYyHKLMA aHTUCTAaTUYECKOro LlaHra

Mogenu DWV902L n DWV902M obopyaosaHsi
AHTVCTATUYECKOW CUCTEMOVI 3a3eMNeHNA. AHTUCTATUYECKNI
LNAHT MOXHO NMPHOBPECTH B aBTOPU30BAHHOM CEPBHCHOM
LIeHTpe 3a A0MNONHUTENbHYI0 NnaTy. JanHbli wnaHr (DWV9316-
XJ) noacoeanHAeTCA K cucTeme nbineyaaneHna Taknm xe
00pa3om, KaK 11 CTaHAaPTHbIA WnaHr neinecoca. [ina obpaliernsa
K MPOAaBLY, yTOUHUTE MECTOHAXOXAEHUA bnvKaiiLuero

YMNOHOMOYEHHOrO Creuuranucta no pemonty DEWALT
8 kaTanore DEWALT unn obpatitecs B MecTHbI odpuc DEWALT
MO aApecy, yKa3aHHOMY B JaHHOM PYKOBOACTBE.

C60PKA W PETYUPOBKA (PUC. A-()

OCTOPOHO! Ymob6bI cHu3uUMb puck nosydeHus
mpaemel, 8biK/Il04UMe ycmpolicmeo u omkoyume
€20 0M UCMOYHUKA NUMAHUsA neped ycmaHoekol

u yoaneHuem 0onosHUMesbHbIX npucnocobnerul,
a makxe nepeo pezysiupo8o4HeIMU UAU
pemMoHmMHbIMU pabomamu. Cr1y4aliHbll 3anyck Moxem
npusecmu kK mpasme.

A OCTOPOXXHO! Gunempul 9 domxHel 8ce20a beime
YCMaHossieHel NPU BCACLIBAHUU, 30 UCK/TIOYeHUeM
CJ1y4aes, onucaHHelx 8 noopaszoene BnaxkHoe
BcacbiBaHuWe pasodesia Ikenayamayus. [lpu
8cacbi8aHuu Mesikol nbiau HeobXxo0uMo makxe
UCNo/16308ameb 00NOHUMENbHbIL OYMAXHbIL LU
MKAHbIU MeWwoK, 4mo 3HayumesnbHo obsie24um npouecc
ONOPOXHEHUA eMKOCMU NblecOOPHUKA.
OCTOPOXKHO! TeinecbopHele Mewku cnedyem
ucnosL308ame npu pabome ¢ nbinbio kaacca M.

1. [p¥ MCNonb30BaHNMM AOMNONHNTENBHOTO OYMAXHOTO WK
TKaHOro MeLka 20, yCTaHOBWTE ero, Kak yka3aHo Ha
pucyHke B.

MPUMEYAHMUE. byabTe akkypaTHbI U He PasopBirTe MELLOK.
HaneHbTe MELLIOK Ha BbIXOAHOE OTBEPCTViE ANA KPENneHN s
wnaxra 10, obecneyngas NonHyto repMeTUUHOCTb /114
MaKCUManbHO 3GdEKTUBHOrO BCACbIBAHNA MblN.

2. YCTaHOBWMTE Ha eMKOCTb MblNecOOPHYIKA BCAChIBAIOLLYIO
rONOBKY 3' 11 3adUKCMPYIITE ee, 3aKPbIB 3aTBOPbI EMKOCTM
nbinecbopHrKa 4.

3. BcTaBbTe KoHel| WnaHra 7 B npefHa3HauyeHHoe 1A Hero
0TBEPCTME C MOBOPOTHBIM 3aMKOM 10’ 1 3aduKCUpyiiTe ero,
NOBEPHYB 3aMOK NPOTUB YaCOBOW CTPESKM.

IKCIIYATALIUA

WHcTpyKumn no Skcnnyataymm (puc. A, D)
OCTOPOXKHO! Bcez0a cobnodaiime npasuna mexHuKuU
6e30nacHoCMU U NPUMEHUMbIE 3aKOHBI.

OCTOPOXHO! Ymob6bl cHU3UMb pucK nosy4eHus
mpaemel, 8bIK/I0YUMe ycmpolicmeo u omkoyume
€20 0M UCMOYHUKA NUMAHUsA neped ycmaHoekol

u yoaneHuem 0onosIHUMesbHbIX npucnocobneHul,
a makxe nepeo pezysiupo8o4HbIMU UU
pemoHmMHbIMU pabomamu. Cr1y4aliHbll 3anyck Moxem
npusecmu kK mpasme.

1. BctaBbTe BUNKY 3neKTpoKabens B COOTBETCTBYIOLLYIO
pO3eTKy.

2. YcTaHoBWTe NepeknoyaTenb BK./BbIKN./MHCTPYMEHT 15
& nonoxenue ON (BK) (1.

3. YcTaHoBWTe AVCKOBOW NepeKtoyaTesb PexmMoB
BCacbiBaHUA 14 B HyxxHoe nonoxeHwe. [laHHaa GyHKUMA
NO3BOMAET NOMb30BATENO YNPABATH MOLLHOCTbHO
NbIIECOCa, MHTEHCUBHOCTbIO BCACHIBAHMA U LYMA.
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MPUMEYAHME: [laHHas HacTpoiiKa Takxe KOHTponmpyeT
YPOBeHb BcachiBaHuA. [laHHas QyHKLMA no3sonaeT
KOHTPOMMPOBATh CIITY BCacbiBaHA Npu paboTe, utobbl
He JonyCTUTb NOBPeXAeHUA 0bpabaTbiBaemoil pabouer
MOBEPXHOCTU.

4. Ytobbl NOAKNIOUUTD MbINECOC K 31EKTPOUHCTPYMEHTY,
cnepyiTe ykasanuam 8 pasfene MopknioueHne
K 31eKTPONHCTPYMEHTaM.

ABapuiHan perynnposka notoka (puc. D)

Tonbko mopenu Knacca M

OtperynupyiTe aBapuiiHbIi perynatop notoka 16

B COOTBETCTBUM C BHYTPEHHUM AMAMETPOM LLnaHra (unu

TPYy6bI) UM AAMETPOM HACafIKM B €8 CaMOM LUMPOKOM MecTe.,
BbiOpaHHbI/ AMameTp perynatopa omkeH ObiTb paBeH uin
npe.biLLaTh MAMeTP B CAMOM LIMPOKOM MeCTe LnaHra/Tpyobl/
HacafIK1. BHYTPEHHWI AaMeTP WNaHra, BXOAALLErO B KOMMNEKT
NoCTaBKM Nprobopa, coctaBnaeT 32 Mm. Mpu NageHUM CKopocT
noToKa HUXe 20 M/CeK. NPO3BYUNT aBaPUIHbINA 3BYKOBOW CUTHAJ.
Cuctema cpabaTbiBaeT ¢ HebOMbLION 3aePXKON, YTODbI COKPaTUTL
KONMYECTBO HenpeiHaMepeHHbIX aBapUiiHbIX CUrHAMOB.

Ecnm npeaynpeaunTensHblid CvrHan cpabotan npu oTCyTCTBIAN
BMAMMOTO 3aTopa:

. Ybenutecs, YTo perynatop yCTaHOBMEH Ha HYXXHbli AMameTp
2. Ecnv perynipoBKa CKOpOCTY MOTOKa YCTaHOBIEHa HUXKe
MaKCVMyMa, YBENMUMBaiiTe ee ypoBeHb [0 Tex Mop, Moka
[OCTaTOUYHO MOLLHBI/ MOTOK B LWNAHTe He OTKIIoUNT
npeaynpeauTenbHbli CUrHas.

w

. Ecnv npepynpeauTenbHbiin CrirHan npofomxaeT pabotats,
OTCOEAVHUTE WAHT U NPOBEPLTE 70 Ha HanMume 3aTOPOB.
CHUMITE 11 3aMEHUTE MbINIEBOY MELLOK, EC/IU TOT MOJIOH
1AV 336UT, NPOBEPBTE COCTORHME GUBTPA 1 3aMEHUTE MPK
HEO0OXOAUMOCTU.

Ecnu npeaynpeauTensHbil CUrHas npofomxaeT pabotar,

CBAXUTECH C BalMM MECTHBIM areHTOM 10 06CIYK1BaHIO

DEWALT.

MopknioueHne K 3INeKTPONHCTPYMeHTaMm
(puc. A, D, E)
OCTOPOXHO! Vicnons3ylime 6cmpoeHHyIo po3emky
13 MosbKO 8 CITY4AAX, ONUCAHHbIX 8 OGHHBIX
UHCMPYKUYUAX.
1. BcTaBbTe BUAKY aneKTpoKabens nbinecoca
B COOTBETCTBYIOLLYIO PO3ETKY.
2. BctaBbTe BUNKY 3NEKTPOUHCTPYMEHTa BO BCTPORHHYIO
poseTky A3 Ha mbinecoce.
MPUMEYAHUE. [Ina onpefenerns LONyCTUMOR MOLHOCTY
VHCTPYMEHTa, NOAKIIYaeMOro K BCTPOEHHOM poseTke 13,
cm. MoTpebnaemyio MOLLHOCTb 3/1eKTPOUHCTPYMEHTOB
B paszene TexHUYecKue XxapaKkmepucmuku.
3. YcTaHoBuTe Nepekioyatesb BKI./BbIK./UHCTDYMEHT
15 B nonoxeHne ACTIVATION (AKT/BALIA) TB—
. 3T0 NO3BOJINT MbINECOCY BKIOYATLCA W BbIKNIOYATHCA
ABTOMATWNYECK OT NOAKIIOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.
MPUMEYAHME. Mbinecoc 3anycKaeTtca aBTomaTuyeckm
vepe3 0,5 ceKyHAb! 1 NPOAOM*aeT paboTaTb B TeueHue
15 ceKyH[ noce OKOHYaHKA PaboTbl INeKTPOUHCTPYMEHTA.

4. YT0bbl NEPEeKNIOUMTb UHCTPYMEHT B PEXIM PYUHOrO
yNpaBneHus, yCTaHOBWTe nepeknioyaTesb BK/./BbIK./
vHcTpymeHT 5 8 nonoxenme ON (BKIL) (1). B pexume
PYUYHOrO YNpaBneHns 3NeKTPOUHCTPYMEHT 1 MbINecoc
BKJIIOYAIOTCA 1 BLIKMIOUAIOTCA HE3aBMCUMO APYT OT Apyra.

5. Baw npombiwneHHbii nbinecoc DEWALT ocHalleH
coeanHnTenbHol cnctemoit AirLock DEWALT.

Cuctema AirLock obecneuraeT BbICTPOE 1 HAAEXHOE

coefMHeHVe MeX [y BCACbIBAIOLIVM WNAHTOM 7

V1 3neKTpOUHCTPyMeHTOM. CoepuHmTenb AirLock 23

NOACOeAMHAETCA HEMOCPEACTBEHHO K COBMECTUMbIM

nHcTpymeHTam DEWALT van npy nomoLyy nepexoaHmka

AirLock (mocTyneH y mecTHoro noctasumka DEWALT).

VIHOPMALMIO MO UMEIOLMMCA NEPEXOAHUKAM CM.

8 pa3aene JonosnHumenoHele npuHadaexxHocmu.

MPUMEYAHMUE. Mpu 1cnonb3oBaHWM NepexoaHyKa

ybeamTech, UTo OH HaJEXHO 3aKpeneH Ha BbiMyCKHOM

OTBEPCTUM UHCTPYMEHTA, NPEXAe Yem NPUCTyniuTb

K OMVCaHHBIM HIXe ENCTBUAM.

a. Ybeputech B Tom, uto MydTa Wryuepa AirLock HaxoauTca
B NMONOXeHUN pa3bnoknposku. CoBMECTUTE METKM 22 Ha
mydTe 1 wrylepe AirLock kak nokasaHo Ana NonoxeHui
6IOKMPOBKN 11 Pa36IOKMPOBK.

b. BctasbTe coepnHuTens AirLock B nepexofHuiK.

c. MosepHuTe MydTy B NONOKEHME ONIOKUPOBKY.
MPUMEYAHWUE. LLlapuKkonoawmnHukm BHYTPN MyGThl
brKCUpyloTCA B Npopesu, obecneynsas NAoTHOCTb
coeanHeHwA. Tenepb NeKTPOUHCTPYMEHT HAaAEXHO
NOACOEAMHEH K MblAecocy.

Cncrema aBTOMaTNUYECKON YMCTKN
¢unbTpOB

[laHHbI Nblnecoc 060pya0BaH BbICOKOIDHEKTUBHO
CVCTEMOM aBTOMATNYECKOI YNCTKI QUABTPOB, KOTOPas

CBOAUT K MUHUMYMY PUCK 3aCopeHna GprabTpos. OanH nau
1Ba GVABbTPa aBTOMATUYECKI OUYMLLAIOTCA Kaxkable 30 cekyHa
paboTbl Nbinecoca. PUNLTPLI OUMLLAIOTCA MO OYepeam, U 3T0
NPOSOIKAETCA Ha NMPOTAXEHUM BCETrO CPOKa CI1yKObl Mbliecoca.
MPUMEYAHMWE. B npoLecce aBTOMAaTU4ECKON YNCTKI CIIbILLIHI
LWeNYKu. IT0 HOPMaNbHO.

MPUMEYAHWE. Mocne fonrux yacoB paboTbl Mbinecoca
CMCTeMa aBTOMATUUECKON YNCTKI QUIBTPOB MOXET NOTepATb
CBOI0 3QDEKTUBHOCTb. EC/M 3TO NpOK30LLIO, HEOHXOAUMO
NPOYNCTUTL UK 3aMeHNTb GunbTpbl. CM. noapazaen OGunbtp
B pasgene TexHuyeckoe 06C/yKuUBAHUE.

CTOoAHOYHDbIN TOpMOS3 (puc. A, F)
CTOAHOYHbI TOPMO3 BNOKMPYET OfIHO 13 KOMec, NpeaoTBpallan
IBVXKEHME MbINecoca.
1. YT006bl 337€/1CTBOBATL CTOAHOYHbI TOPMO3, HAXMITE
Ha nefans TopMo3sa 24, NepesBoaa TOPMO3HYI0 CUCTEMY
B MOJ0XeHe DIOKMPOBKU.
2. ECAN CTOAHOUHBIN TOPMO3 He TpebyeTcs, CHOBA HaxMuTe
Ha Neflanb TOPMO3a, NepeBo/sA TOPMO3HYIO CUCTEMY
B MOJOXeHe pa3broKMPOBKU.

31



PYCCKMNI

N3BneyeHne/3ameHa NCNosib30BaHHOIo
nbinec6opHoro mewka (puc. A)
OCTOPOXHO! [Ipu u3snedeHuu/3amere nelnecoopHeIX
MeUWKO8 C/ledyem UcnosIb308ame COOMeemcmayoujue
Cpedcmea uHOUBUOYaIbHOU 3aLUMB], MAkue Kak
pecnupamop u nepyamxu.
. BbikniounTe nbinecoc u 13sneknTe BIANKY Kabena us
3NeKTPHUYECKON PO3eTKM
. 3aKkpoiTe OTBEPCTYE ANA KPEMEHVA LUMIaHTa C MOBOPOTHBIM
3amkom 10 3arnylwKon 19.

N

w

. OTKpo¥iTe 3aTBOPLI 4 eMKOCTU NblNeCOOPHIIKA 11 CHUMUTE
BCaCbIBalOLLYtO rONoBKy 3.

4. OCTOPOXHO CHUMUTE MblNeCcOOPHbIA MELIOK C 0TBEPCTUS
ON1A Kpennenua wnaHra 10,

. Mpvi n3BneYeHUM MellKa 13 Nblnecoca AepxuTe oTeepcTre
MeLKa NAOTHO 3aKPbITbIM.

. YTUAU3MPYIiTe NbiNecOOPHbI MELLOK B COOTBETCTBYIOLLIMIA
MYCOPHbI KOHTENHEP COMNacHO AeNCTBYOLeMY
3aKOHOLATeNbCTBY.

wu

(o)}

BnaxHoe BcacbiBaHue (puc. A, G)
OCTOPOXHO! HE [OAK/TYANTE
3M1eKMPOUHCMPYMeHMbI K 6CmpoeHHoU posemke 13

npu UCNOJbIOBAHUU NbIIECOCA 8 PEXUME B/IAXHO20
B8CACLIBAHUS.

OCTOPOXHO! [pu ucnons308axuu neinecoca

8 peXUMe 8/10XHO20 BCACLIBAHUA NOOK/IOYAUME NbIIecoc
K po3emke, 060py008aHHOU ycmpolicmeom 3aujumHo20
omksoyeHus (Y30).

A

A OCTOPOXXHO! Ecnu u3 nbinecoca 8bidengemcs neHa
U1u 8004, HEMEONEHHO BbIK/TIOYUME €20.

A BHUMAHME! PezyngpHo npoduwatime
02paHu4umernbHoe ycmpolicmaeo yposHs 800k
u ocMampusatime e20 Ha HanUYue c1e008 NOBPEXAEHUS.
MPUMEYAHMUE. HE VI3BJIEKAVTE waposoli nonnasok
25, Mak Kak 3mo Moxem npu8ecmu K N0BPeXoeHuIo
nelnecoca. [lonnasok npedomepaujaem nonadaque
8006l 8 08U2AMETTb.
[leped UCNoIb308aHUEM NbINECOCA 8 PEXUME BIIAXHO20
8CACLIBAHUA:
« ybedumecs, Ymo eMKoCMb NblnecbopHUKaA nycma

U He cooepXxum neiiu;

« u3snekume guabmpol 9;
« nodkmoyume nuinecoc K posemke ¢ ¥Y30.
OCTOPOXHO! He ucnosne3ylime neinecoc 8 0aHHOM
pexume 015 ybopku neinu knacca L unu M.

OnopoKHeHNe eMKOCTU Nbllec6opHMKa
(puc. A, G)

LLlapoBoit nonnaBok 25 6nok1pyeT NoCTynseHyie BO3ayxa
B iBUTATENb MNpK HepeﬂOﬂHeHHOVI EeMKOCTN Hb\ﬂec60le/IKa,
B 3TOM Cnyyae, cpasy e 13MeHWTCA 3ByK paboTatoliero
ABuUratenA. Ecnn ABuratenb U3gaet FDOMKMVI 3BYK

M OCTaHaB/MBAETCA MOTOK BO3,£I,yXa/>Kl/\,[lKOCTI/I, OMNnopoXHUTE
E€MKOCTb ﬂbIJ'IEC60le/\Ka.

1. BblKkniounTe nbinecoc 1 U3BnekuTe BUIKY kabena n3
3NeKTPUYECKON PO3eTKM

2. OTKpoliTe 3aTBOPLI 4 eMKOCTY MblNeCOOPHIIKA 1 CHIMUTE
BCACbIBAIOLLYIO rOMOBKY 3.

3. OnopoXHwTe copeprmMoe eMKOCT/ MblnecoopHiKa
6 B COOTBETCTBYIOLMIA MYCOPHBIV KOHTEAHEP UNi
KaHanu3aLUMoHHoe oTBepCTie.

nepexmoqemne B peXXnm cyxoro
BcacbiBaHuA (puc. A)

1. ONopoxHMTE EMKOCTb NbINECOOPHUKA, Cedysa MHCTPYKLMAM
B paszene OnopoXkHeHne eMKOCTH NbliecbopHIUKa.

2. OcTaBbTe eMKOCTb MblNecOopHIKa B NepeBepHyTOM
NONOXEHWN A0 NOAHOTO BbickixaHwA. HE VICMONb3YMTE
MOKPYIO WM BNaXKHYI0 eMKOCTb MblnecOopHuKa Ana pabot
B PeXVMe CyXOro BCacblBaHWA.

3. OcTaBbTe BCaCbIBAIOLLYIO FONOBKY 3' Ha POBHOM
NOBEPXHOCTM [0 MOJHOIO BbICbIXaHNA.

4. Korpa BcacblBatoLL|as rofiloBKa NOSHOCTbIO BbICOXHET,
YCTaHoBWTE Ha MecTo drnbTPbl. CM. Nnoapasaen OuabTpbl
B pasgene TexHuyeckoe o6CyxusaHue.

5. Koraa eMKoCTb NblnecbopHIKa NONHOCTHIO BbICOXHET,
YCTaHOBWTE Ha eMKOCTb MblNecbOpHIKa BCACIBAIOLLYIO
ronoBky 3 1 3aduKcUpyiTe ee, 3aKpbls 3aTBOPLI EMKOCTH
nbinecbopHika 4.

BbigBmkHaa pykoaTKa (puc. A, H)
YT06bI NOAHATB AW OMYCTUTD BbIABUKHYIO PYKOATKY (18,
HaXXMUTE Ha MyCKOBYIO KHOMKY 17",

Bbikniouenune/TpaHcnoptupoBka (puc. A, K)

1. YctaHoBUTe Nepekoyatent BKI./BbIKN./UHCTPYMEHT (15
B nonoxeHvie OFF (BbIK/.).

2. OTKAIOYMTE NPUOOP OT INEKTPOCETH.

3. TonbKo mopenu Knacca M: 3akpoiite otBepcTvie And
KpenneHws WnaHra C NOBOPOTHbIM 3aMKom (10 3arnyLUKOi
19.

4. XpaHwuTe 3nekTpokabenb 2, Kak NOKa3aHo Ha pUCyHKe.

5. [pu NnepeBo3Ke Ha TPaHCMOPTHBIX CPEACTBAX, 3aKpennaTe
YCTPOWCTBO.

TEXHUYECKOE OBCJTY XMBAHME

Yctpoiictso DEWALT nmeeT anutenbHbli CPOK 3KCMyaTaLmm

1 TpebyeT M HMMANbHbIX 3aTpaT Ha TeX00CyxmBaHue. [ins
LNUTesbHOM 6e30TKa3HOM PaboThl HEOOXOAVMO 0becneunTL
NPaBUBbHBIA YXO 33 YCTPOMCTBOM 1 €ro PerynapHyio OUNCTKY.
OCTOPOXHO! Ymob6bl cHu3umMb puck nosydeHus
mpaemel, 8biK/IOYUMe ycmpolicmeo u omkoyume
€20 0M UCMOYHUKA NUMAHUsA neped ycmaHo8Kou

u yoaneHuem 00nosiHUMesbHbIX npucnocobnexul,
a makxe nepeo pezysiupo8o4HeIMU UU
pemMoHmMHbIMU pabomamu. Cr1y4aliHbil 3anyck Moxem
npusecmu kK mpasme.

OCTOPOXKHO! [pu nposedeHuu mexHu4ecko2o
obcnyxu8aHus npubop credyem pazbupams, Yucmume
U peMOHMUPOBAMb NO Mepe pasyMHO20 060CHOBAHUA

U npakmuyeckol Heobxodumocmu, 6e3 pucka ons
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006C/YXUBAIOWE20 NEPCOHAA U NOCMOPOHHUX UL,

Heobxo0umbie Mepel NpedoCMOpOXHOCMU BK/TIOYAIOM

caHobpabomky neped pazbopkou npubopd, obecneyeHue

8eHMU/TAYUU C 8bI6POCOM NOCTIE (PUILMPAYUU 8 MECMe
pazbopku npubopa, ybopKy 8 30He 06C/TyKUBAHUSA

U UCNOJIb30BAHUE COOMBEMCMBYIOLIUX CPedCmE

UHOUBUOYALHOU 3aUiUMBbL.

« [lpouzgodumesns unu cnequansHO 0byyeHHbIl
NepCcoHan 0omkeH, No MeHblel mepe, pas 8 200
Npo8oduMs mexHuyeckuti ocmomp npubopa,
sK/oyaowud, Hanpumep, ocMomp uIbMpPos Ha
Hanudue NoBpexoeHul, NposepKy 2epMemuyHOCMUu
npubopa u KOHMPOb GyHKUUOHUPOBAHUA
MexaHu3mMa ynpasneHus npubopd.

« [lpu nposederuu mexHuyecko20 06C/TYXUBAHUA UU
PeMOHMA, 8ce 3a2pA3HeHHbIe NPeOMEMBb], KOMOpPble
HEBO3MOXHO 04UCMUMb O0/IKHBIM 06PA30M,
00/XHbI 6IMb YMUAU3UPOBAHL]; MAkue npeomemsl
O0/XKHbI b6IMb YMUAU3UPOBAHbI 8 HENPOHUUAEMbIX
MeWwKax 8 Coomeemcmauu co 8cemu
delicmayIouwumMu NOOXeHUAMU NO ymunu3ayuu
N0006HbIX OMX0008.

« BrewHue kopnycsl npubopos knacca M domxHel
6bIMb 0e3UHGULYUPOBAHE! MEMOOOM 8aKYyMHOU
0YUCMKU, UX C/Iedyem npomepems Ha4ucmo uau
06pabomame 2epMeMUKOM, NPeXoe Yem OHU
6y0ym 8bi8e3eHbl U3 0NacHoU 30Hsl. [Tpu 8bi803e
ycmpolicmaa u3 onacHoU 30Hel 8Ce €20 Yacmu
cnedyem paccmampusams Kak 3a2pA3HeHHsle
C NPUHAMUEM COOM8emcmayiWux Mep 0114
npedomepaujeHus pacnpocmparHeHus Nbiiu.

« [lpu so38paweHuu ompabomanHo20 8030yxa
8 NoMeweHuUe 8 0aHHOM nomeleHuU HeobXo0UMOo
0becnequms 0ocmamoyHyio CKopocmes
8030yx006MeHa L.

(MPUMEYAHUE. O643amenbHO npumeHeHue
HAUUOHANbHo20 3aKkOHOO0amesbLcmaa.)

Ounbrp (puc. A, 1,))

Yxop 3a punbTpom
OUNbTPBI, YCTaHOBNEHHbIE Ha JaHHDIY MbINECOC, CyxaT A0Aroe
BpemaA. [InA CBeieHNA PELIMPKYNALWMN MbIAU K MAHUMYMY
dunbtp OBA3ATE/IBHO fonxeH ObiITb NPaBKBbHO YCTaHOBMEH
11 6bITb B XOPOLLEM COCTOAHNN.
OCTOPOXHO! [pu pabome ¢ punsmpamu cnedyem
ucnob308amMs COOM8eMCMayoWue Cpedcmaa
UHOUBUOYAbHOU 3aLUMBbI, MAKue Kak pecnupamop
U nepyamxu.

M3BneueHne ¢punbTpos

1. YcTaHOBWTe NepekntoYaTenb BKA./BbIKN./MHCTPYMEHT 15
8 nonoxenue OFF (BbIK/1.) (@) v n3snekuTe BUsKy kabens u3
PO3€eTKM INeKTPOCETU.

2. OTKpoliTe 3aTBOPbI 4 eMKOCTY NblNeCcOOPHIMKa 1 CHMITE
BCacbiBaloLLylo rofioBky 3. [lomecTuTe BcacbiBaloLyto
rONOBKY B NEpPeBepHyTOM MONOXEH Ha POBHYIO
NOBEPXHOCTb.

3. YxBaTnTe Kaxabli GUALTP 9 33 NNaCTUKOBYIO TOPLEBYIO
KPbILLIKY, KaK NOKa3aHO Ha PYCYHKE, MOBEPHUTE GULTP
NPOTUB YaCOBOW CTPENKM 1 OCTOPOXHO M3BNEKNTE 113
BCACbIBAIOLLEN FOMOBKY, CNEfIA 33 TeM, UTOObI B MOHTaKHOE
OTBEPCTME He yrnan Mycop.

MPUMEYAHUE. bysiste 0CTOPOXKHbI, YTOOBI HE MOBPEANTL
NOBEPXHOCTb GUNbTPA.

4. ECnut HWXHAA CTOPOHA BCAcbIBalOLLE roNOBKM Mblnecoca
3' HY)KIA€TCA B UKCTKe, NPOTPUTE ee TKaHbto, CMOYeHHO
B BOZE CO CabbiM MbIfIbHBIM PACTBOPOM, U OCTaBbTe 0
MOJIHOTO BbICbIXaHMA. YTUAU3MPYIITE NPOTUPOUHYIO TKaHb
B COOTBETCTBYIOLLMI MYyCOPHbINA KOHTENHED.

5. OcmoTpuTe GUABTPLI Ha NPeAMET U3HOCA, PA3PbIBOB
V1 IPYrVX NOBPEXAEHMIA.

MPUMEYAHUE. Mpu Hanuumm Manewero COMHeHua

B YAI0BNETBOPUTENBHOM COCTOAHMM GUABTPOB, GUNBTPBI

CNEAYET 3ameHnTs. HE UCMOMNB3YWTE nospesxaeHHbie

GUNLTPBI.
OCTOPOXHO! Hukoz20a He ucnonb3ylime dn4 Yucmku
unbmpos cxamoiti 8030yxX UL WEMKY, MAkK Kak
3Mo Moxem nospedums MemOpaHy guibmpad, Ymo
npusedem K NponycKaHuko uabmMpom cobpaHHou Neiu.
[pu HeobX0OUMOCMU YUCMKU, OCMOPOXHO NOCMyyume
unbmpom 0 maeepdyto NOBEPXHOCMb UL CNOIOCHUME
unemp 8000 KOMHaMHoU meMnepamypsl U 0cmaseme
€20 00 NOJIHO20 BbICbIXaHUS. ObbIYHO, 4UCMKA (PUIbMPO8
He mpebyemcs, 0axe ecaiu OHU NOHOCMbIO NOKPbIMbI
neiibio. CUCMEMa asmomamuy4eckol 4ucmku uabmpos
6ydem npodonxame pabomams U Noddepxusams
MAKCUMasbHyio Npou3sooumesiHocms npubopa. lpu
HAnu4uu 8UOUMO20 NOBPEX0eHUS MeMOPaHs! (hunbmpad,
3ameHume ¢punemp. ObbI4HO, CPOK CIy6bI pumbLMpos
cocmassigem om wecmu 00 08eHAOUAMU Mecayes,
8308UCUMOCMU OM UHMEHCUBHOCMU UCNO/b308AHUA
U NpagusIbHo20 yxo0a.

YctaHoBKa ¢punbTpoB
1. MNpoBepbTe, YTO YNNOTHUTEND GUABTPa 27 YCTAHOBNEH Ha
MEeCTO 1 3aQUKCHPOBaH.

. ComecTuTe pe3bby dpunbtpa 26 ¢ pe3b00ii BcachiBatoLLel
UacTV Mblnecoca v, NpuKnasbiBaa HeborblLoe ycuve,
noBepHUTE GMUABTP MO YaCOBOI CTPENKE [0 NOHON 3aTAKKI.
MPUMEYAHMUE. by/iTe OCTOPOXKHbI, UTOOLI He NOBPeANTL
MOBEPXHOCTb GUIIBTPA.

3. YcTaHOBWTE Ha EMKOCTb MblnecOopHUKa BCacbiBaloLLyto

ronoBKy 3' 11 3adUKCMpyiATe ee, 3aKpPbIB 3aTBOPbI eMKOCTY
nbinecbopHuKa 4.

O

N
CmaskKa

Baluemy MHCTPyMeHTY He TpebyeTca JOMOoNHUTeNbHaA CMa3Ka.

oA

Yucrka

OCTOPOXHO! 3anpewaemcs ucnose308ame
pacmeopumenu unu opy2ue azpeccusHble XuMuyecKue

N
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PYCCKMNI

8euecmea 018 04UCMKU HeMemaniuyeckux KOMNOHeHMo8
ycmpoucmea. Imu Xumukamel Mozym nogpedums
CMpYKMYpy Mamepuana, ucnose3yemozo 0718 NPoU3800CMaa
makux demarnedl. He donyckatime nonadaHue xuokocmu
B8HYMPb 3aPAOHO20 YCMPOUCMEa; HUK020a He nozpyxatime
HUKakue u3 demareli ycmpotcmead 8 XUOKOCMb.

1. OYuCTUTE BHELUHMIA KOPMYC MbIIECOCA CKATbIM BO3LYXOM.
Mpw HEOOXOANMOCTY AOMOMHUTENBHOM YNCTKU UCNONb3YiATe
TKaHb, CMOYEHHYIO B BOZE C MATKVM MblfIbHbIM PACTBOPOM.

2. Mocne UCnonb3oBaHUA YTUNN3VPYIATE NPOTVPOUHYIO TKaHb
B COOTBETCTBYIOLLMI MyCOPHbINA KOHTENHEP.

XpaHenue (puc. K)

1. ONopoXHUTE EMKOCTb MblNecOopHIIKa, CNedyA MHCTPYKLMAM
B nogpassene ONopoXXHeHNe eMKOCTY NblnecbopHNKa
pasgaena Ikcnayamayus.

2. OyuncTrTe Nbinecoc cHapyxn 1 BHyTpU. CM. pasgen Yncrka.

3. OumncTuTe 1n 3ameHnTe GUALTPBLI, CM. pasaen OuabTpbI.

4. XpaHuTe BCacbiBAIOWMIA LWAAHT 1 3NeKTPOKabenb, Kak
NOKa3aHo Ha pucyHke. [omecTite Nprbop B cyxoe
nomelLeHune 1 3aLUTUTe ero oT HeCaHKLMOHWPOBAHHOTO
CMNONb30BaHNIA.

MPUMEYAHMUE. 3akpoiite 0TBEPCTVIE ANA KPENeHns
wnaHra 19 3araywwkoit 10, yTobbl NpY OTCOEAVHEHUM
BCaCblBalOLLero LWnaHra Mycop 0CTaBancA B eMKOCTH
nbinecbopHMKa. Bbl Takxe MoxeTe coeHNTb KOHLbI
LUNAHra ¥ 3aKpenuTb X NPY NOMOLLM NOBOPOTHOIO 3aMKa.

ﬂOHOJlHI/ITeanbIe NMPpUHaANEXHOCTU
OCTOPOXXHO! Tak kak dononHuMenbHele
NpUHaonexHocmu npou3sooumeneti, OMauYHbIX om
DEWALT, He npoxodusu nposepKy Ha coBMecmumocms
€ 0aHHbIM ycmpoUCMBOM, UX UCNO/b308aHUE MOXem
npedcmasiame onacHocme. Bo usbexaHue mpasm
c1edyem ucnob308ame 018 OGHHO20 UHCMPYMeHMa
MOs1bKO 0ONOTHUMEbHbIE NPUCNOCOOIEHUS,
DpeKkomeHO08aHHble DEWALT.

AOINOJIHUTEJIbHBIE TPUHAAJIEXXHOCTU

DWV9340-XJ  Ounbtp

DWV9315-XJ  YaaponpouHblii lunaHr

DWV9316-XJ  AHTUCTaTUYECKWIA LWnaHT

DWV9401-XJ  BymaxHbil NblnecOopHbIl MeLoK

DWV9400-XJ  T1nacTvKOBbIN MeLLOK

DWV9402-XJ  TkaHblit NblNecOOpHbIN MeLIOK

DWV9500-XJ  Croiika

Cucmema AirLock DEWALT

DWV9000 CoeaunHuTeNb C NOBOPOTHBIM 3aMKOM

DWV9110 KOHYCHbIN pe3nHOBbIN NepexoaHnK
29-35 Mm

DWV9120 CryneHuaTblli pe3nHoBbIN
nepexoAHnK 35-38 mm

DWV9130 [TepexofHUK C BHELUHWM [ aMeTpoOM
35 Mm

DWV9150 YrnoBow NepexoAHnK C BHELUHWM

AVamMeTpom 35 MM

YcraHoBKa cToniku DWV9500 (pwmc. K, L)
MPUMEYAHUE. DWV902M noctaenAaeTca BMeCTe C yxe
yCTaHoBneHHo ctokoin DWV9500.

1. OTKpyTWTe 4 BIHTA B PYKOATKE A/1A NePEHOCKM C MOMOLLbIO
38e30000pa3Horo Wwamua T-25 1 CHAMUTE PYKOATKY A
nepeHoCKU.

2. YCTaHOBWTe CTOIKY, MOBTOPHO UCMONb3YA BYHTbI PYKOATKM
ANA NepeHocKm. BcTasbTe Ux 00paTHO B COOTBETCTBYIOLLVE
OTBEPCTUA V1 3aTAHNTE.

3. Vicnonb3yite 2 BKMOUYEHHBIX B KOMMNEKT NOCTaBKM BIHTa 28,
BCTaBVB UX B OTBEPCTUA Ha 3aAHEN CTOPOHE CTOMKM. HaxmuTe
11 TOBOPAYMBANTE KaXK[bli BUHT Tak, UToObI OH NPOOWI
MaTepwan 1 BCTan B CKPBITYIO NOA HUM BTYJIKY. 3aTAHMTE.

BHUMAHMWE! He npesviwatime npedes 8 9 k2

(20 hyHMO8) Ha Kax0bIli U3 14-numpogblx KOHMelHePos
U 8 2 KoHMelHepa Ha 00uH nuineynosumesns. He
npessiwatime npedes 8 18 ke (40 ¢hyHmo8) Ha kaxowiti u3
28-11umpogblx KOHMeLHepos U 8 1 KoHMelHep Ha 00UH
neineynosumen. lpegblwieHue pekomeHoyemMol 8biCOMbl
U/unu Maccel Moxem npugecmu K Heycrmouqusocmu
NbLEYI08UMETIA, YMO MOXem nosJieys 3a cobol
MamepuansHbit yuep unu mpasmbl.

TMPUMEYAHMUE. He sviHumatime 20/108ky
nblIeyI08UMENA U3 peepsyapa, eciu K Hell 8ce euje
npukpensieHsl T-06pasHele KOHMelHepsbl. Imo Moxem
npusecmu K No8pexoeHuIo (hubmpos Nelseyno8umens.

KpenneHwue snekTpokabens Ha wnaHre
(puc. A)
3ﬂeKTpOKa6€J'II> 2 3aKpernIAeTcA Ha BCaCbiBatoWem LWiaHre

7 npwv NomMow cneumanbHoro 3axmma D279058CL (MoxHO
npuobpecTt y bnamkaiiwero noctasuyka DEWALT).

[pOKOHCYNBTMPYITECH CO CBOVMM NPOAABLIOM ANA MonydYeHns
JOMONHNTENBHON MHGOPMALINN.

HeucnpaBHocm U cnocobbl ux yC(TpaHeHunA

HemncnpaBHoCTb | PelueHue
[Buiratens He pabotaet

MpoBepbTe COCToAHME eKTpoKabe-
115, BUIKM 11 PO3ETKU.

Y6eautecs, 4To nepeksioyaTess
BKJ1./BbIK/1./VHCTPYMEHT YCTaHOBNEH
& nonoxenue ON (BKL) (1).

Cwvina BcacbiBaHis
ocnabesaet

OuucTiTe OT 33COPEHMIT BCaChIBalo-
LLyI0 HacazKy, BCaCblBaloLLylo Tpy6y,
BCACHIBAIOLLUMI LWAAHT MW GUALTDbI.
3ameHuTe OYMaXKHbINA UK TKaHbIA
MELLOK.

lpoBepbTe NPaBMALHOCTb YCTaHOB-
K GunbTpoB.

OuuncTnTe YK 3ameHnTe GUABLTPBI.

OnopoxHUTE EMKOCTb Mblnecbop-
HWKa, Cliedlya HCTPYKUNAM

B noapasaene OnopoxxHeHne
eMKOCTU nbinec6opHmKa pasaena

Jkcnnyamayus.
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PYCCKUI

HencnpasHocTb | PewueHne

Mbinecoc oTkntounnca | CpaboTana cuctema 3atluTel OT
TErnnoBOW NeperpysKu:
1. BbIKmtounTe nblnecoc 1 otcoea-
HITE €10 OT UCTOUHVIKA NUTAHNA.

. [pu HeobX0AMMOCTI ONOPOXKHN-
Te eMKOCTb MblAeCOOPHUKa.

. [lanTe yCTpOICTBY OCTbITh.

4. Bunky anekTpokabens B cooTeT-
CTBYIOLLYIO PO3€ETKY 1 YCTaHOBMTE
nepekioyaTenb BKA./BbIKN./
VHCTPYMeHT B nonoxevie ON
(BKJ1) (1) ans npo6Horo BKio-
yeHuA. ECm nbinecoc He BKTio-
yaetca, obpatuTech K Bawwemy
npozasLly, B OAVH 13 aBTOpU-
30BaHHbIX CEPBMCHBIX LIEHTPOB
DEWALT, cnmncok KoTopbix npu-
Be/ieH B KaTasore NpoayKLuv
DEWALT, unu B 6nvaniuni
cepBuCHbI LieHTp DEWALT no
afpecy, ykasaHHOMY B JaHHOM
PYKOBOZACTBE N0 3KCMNyaTaLuu.

N

w

Mpu BcacbiBaHnm Nbinb | MpoBepsTe NPaBUIbHOCTb YCTaHOB-
BbIXOANT Hapy»Ky KV GUNBTPOB.

Ybenutech, uto GUILTPLI He
NOBpPEX/1eHb]; MPK HEOOXOANMOCTM
3ameHuTe.

[poBepbTe, UTo YNNOTHUATENN
OWIBTPOB YCTaHOBNEHbI Ha MecTe
V1 3ahVKCMPOBaHbI.

He pabotaet cuctema | Mpucnylwaintecs K NOWENKMBAHIO

ABTOMATVYECKOM 3/1EKTPOMArH1TOB, YTOObI YOENNTHCS,

OUMCTKI GUNLTPOB UTO MEXAHU3M OUMCTKU GUIbTPOB
paboTaert.

JNEKTPOUHCTPYMEHT | YOeANTECh, YTO NepeKiouaTeb

He BKJoUaeTcs BKJ1./BbIK/1./VHCTPYMEHT YCTaHOB-

neH B nonoxexne ACTIVATION
(AKTUBALIA) T— .

3awmra oKpyxatoLen cpeabl
OtaenbHan yTan3aums. M3nenus 1 akkyMynaTopHble
6aTapeu C aHHbIM CUMBOMIOM Ha MapKMPOBKe
3anpelLLaeTca yTNN3MPOBATb C OObIYHbIMM GbITOBbIMM
B 7 0namm.
V13pena 1 akkyMynaTopHble batapen Cofepat Matepransl,
KOTOpble MOTYT ObiTb U3BAEUEHDI UV NEepepaboTaHbl, CHUXKas
MOTPEBHOCTD B MCXOAHOM Cbipbe. [oXanyiicTa, yTuinsnpyiite
3MEKTPMUECKUE V3eNA 1 aKKyMYNATOPHbIE 6aTapen
B COOTBETCTBIM C MECTHBIMI HOPMaMW. [JoNONHUTENbHasA
nHdopmaLma focTynHa no agpecy www.2helpU.com.

zst00442487 - 16-03-2020
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EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot I1ahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTvpyeT, 4TO AaHHOe U3aenne B MOMEHT NOCTaBkM NOTpeduTento He
COAEPXMUT Kakmx-nnbo AedekToB MaTtepuanoB unn coopku. [laHHas rapaHTus LONONHAeT
3aKOHHbIE MpaBa YacTHOrO NOTPebuTens 1 He 3aTparvBaeTt Ux Kakum-nnbo obpasom.
HacTosias rapaHTua fencTeyeT Ha Tepputopusx cTpaH-uneHos EBponelickoro Cotosa

1 B EBponeiickoil 3oHe CBOOOAHOM TOProBan.

Ecnu B TeyeHue 12 mecsueB ¢ fatbl NpuobpeTeHrst MponsoLuna nosaomMka n3nenvs
DEWALT 13-3a HekayeCcTBeHHbIX MaTepuanos u/wnn cbopku, nubo napenvie SBnseTca
nedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMU TpeboBaHusMmn, To DEWALT oTpemMoHTUpyeT
UIN 3aMeHNUT U3aenve ¢ MUHUManbHbIM 6eCroKoNCTBOM Ans notpebutens.

[apaHTus He pelcTBUTENbHA, ECIM MOIOMKA NMPOMU30LLNA BCNEACTBUE:

* HopmanbHoro naHoca

Im:Umm_\_:_uIO_wO MCNONb30BAHUA UL MIOXOro Omozvcx_\_mmx_\_n

Meperpysku gpuratens

Ecnn nsaoenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMK YacTuuamMmu, maTtepuanom nnu scnencrtene
aBapuu

Mcnonb3oBaHus HeHaaIexallero UCTOYHMKA NUTaHus

[apaHTus He OeiCTBUTENbHA, ECAV U3LEenne NOABEPraioCh PEMOHTY unu pasbopke
JINLOM, He ynonHOMO4eHHbIM DEWALT.

[lns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS rapaHTVelt HeoOX0AMMO NPEeLOCTaBUTL: N3AENNE,
3aroJHeHHyI0 [apaHTUIHYIO KapTy 1 A0Ka3aTenbCTBO NOKYMKW (MPUeMKu) Avnepy wav
HEMNoCPEeACTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy Nno 06CNYyXMBaHMIO He NO3AHEeE ABYX
MEecsILEEB C MOMEHTA 0BHAPYXEHNS MOSIOMKU.

NHudopmaumio o 6anxaiiwem areHte no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HaiTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TaNoH:

Mogenb nHctpymenta / Homep no katanory

CepwuitHbli Homep / Kop, patsl
MoTtpebuTens

Junep

Jara

NS3AIALVT

DEWALTY

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts saliist materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):
¢ Normals nodilums
 lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturésana
* Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

* Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav DeEWALT
atjaujas.

L
janogada pardevéjam vai tie$
konstatéanas.

zmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
Invarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevejs

Datums
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